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METONYECKHNE PEKOMEH/JIAIINN

IHEJIEBAA YCTAHOBKA

OCHOBHOHM 1IeJIbI0 M3y4eHUs HCHAHCKOTO fA3blKa KaK BTOPOTO
WHOCTPAHHOIO JUI CTyZeHTOB-3a04HUKOB ['AQOY BIIO MI'MUT umenu
I0.A. CenkeBrua ABJIAETCA OBJIQJIEHME OCHOBAMU fA3bIKA B IIpe/esaxX U Ha
YPOBHSX, IO3BOJIAIONIUX ITOHATh HOCUTEJIA A3bIKa M aJleKBaTHO OTBETUTH
eMy. UTeHUe U NHCHMO KaK BHU/Ibl PEYEBOU JIEATEILHOCTH HCIIOJIB3YIOTCSA
KaK peueBble CpeNCTBA, YCBOEHHE KOTOPBIX IIOMOKET BBIIOJJIHATD
yCTHOpe4YeBble 1 KOMMYHUKATUBHBIE 3a/IaHUA.

HcmaHckuil A3bIK U3y4yaeTcs B TeueHue 2 JieT (7,8,9,10 ceMecTphl).

OPTAHN3AIINOHHO-YYEBHDBIE HOPMbI

BerynuresibHOE cobeceoBaHue - 0.3 Yaca Ha 1 YeJ0BeKa.
KoHcynpranus nepej 3a4eToM/3K3aMeHOM — 2 yaca Ha TPYIIITy.
[IpakTU4eckoe 3aHATHE C MPeIo/iaBaTesieM — 16 YaCOB B CEMECTP.
ITocne I-III cemecTpoB — 3a4eT(yCTHBIN) — 0.5 Yaca Ha 1 UeJl.

ITocne IV cemectpa — sk3ameH (yCTHBIN) - 0.5 yaca Ha 1 yeJl.

KOHTPOJ/IBHBIE PABOTbI

3a BpeMms o0ydeHUss HEOOXOAUMO BBITIOJIHUTD 4 KOHTPOJIbHbIE PAOOTHI:
Mo 1 B KaxjaoMm cemectpe. CpOKHM TpeACTaBJIEHUSI KOHTPOJIBHBIX paboT
IpelycMaTpUBaIOTCA YueOHbIM rpadpukoM daKyJabTeTa 3a09YHOTO 00yUYeHUs
U JIOJI>KHBI CTPOTO COOJTIONIAThCA.

KoutposipHast paboTa fABJISE€TCS WUTOTOM CaMOCTOSITEJIbHBIX 3aHATHU
CTYZleHTa-3a09YHHUKA 3a CeMeCTp IMOCJIe 3aBepIIEHNs IUKJIA YCTAHOBOUYHBIX

IIPAKTHYECKUX 3aHATHH C IIPpEINIoAaBaTE/IEM B HaAYAJIE KAXKI0I'0 CEMECTPA.
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BbIlIOSTHEHWIO  KOHTPOJIBHOM  PabOThl  JIOJDKHA  IPEIIEeCTBOBATH
OoJibllIasi caMoOCTOsATeIbHAas paboTa Mo M3yYEeHHUI0 HCIIAHCKOTO sI3bIKa B
paMKax s3bIKOBOTO MaTepHajia (IrpaMMaTHYECKOTO € JIEKCHUYECKOTO),
OIIpeJieJIEHHOTO yUeOHbIM IpaUKOM /I KaXK/IOTO ceMecTpa.

[Ipexxsie, 4eM IPUCTYNUTh K BBINIOJIHEHUIO KOHTPOJIBHOH paboTHI,
ceyeT mpopaboTaTh AUATIOTH U TEKCTHI U BBIIIOJITHUTH YCTHO U MTUCHhbMEHHO
BCe YIIPa*KHEHU S COOTBECTBYIOIIHUX Pa3/eJIOB MOCOOU.

CnemyeT OHATB, YTO JIIA MPUOOPETEHHS IIPOYHBIX SI3BIKOBBIX 3HAHUU U
yMeHUMN, He0OXOIMMBbI CHCTEMAaTHUECKHE 3aHATUSA SI3bIKOM B TEUEHUE BCETO
cemectpa. OcoOeHHO Ba)KHbI CHCTeMaTUUYeCKHe, TI0 BO3MOKHOCTHU
eXXeJJHEBHbIE, 3aHATHUSA Ha HAYaAJIBHOM JTalle u3ydyeHus sA3bika. He
PEKOMEH/IyeTCS OCTaBJISATh HEYCBOEHHBIM HHM OJIHOTO pasfiesia, T.K. IIJIOXO
YCBOEHHBIM MaTepuasl 3aTPyJAHSAET AajibHellllee H3ydeHUe s3blKa U
MIPEISITCTBYET YCHENTHOMY MPUOOPETEHHIO SI3bIKOBBIX HABBIKOB U YMEHUH,

TTO3BOJIAIONINX B JAJIbHEUIIIEM BHIUTU B PEYb.

OO®OPMJIEHHUE KOHTPOJIbBHbBIX PABOT N1 NUCITPABJIEHUE
PABOT ITIOCJIE ITOJIYYEHUWA PEITEH3NN

Kaxkzass koHTposibHAsA paboTa BBINIOJIHAETCA B OT/eJIbHOU TeTpaau. Ha
tetpagu nuinerca: ®.M.0. cryzmeHra, dakyjabTeT, Kypc, HOMep
KOHTPOJILHOU paboThI, JlaTa ee clauu Ha PaKyJIbTeT.

KoHTposibHBIE 33JIaHUSA BBINOJHAIOTCA YETKO, AKKypaTHO M B TOM
TIOPsI/IKE, B KOTOPOM OHHU IIPEJICTABJIEHBI.

Heo0xoaumMo OCTaBJIATH B TETPA/M IINUPOKHUE TOJIA JJis UCIPaBIEHUU,
3aMeuyaHul, yKa3aHUM pelieH3eHTa. B TeTpajiu B KJIETKY CJIeIyeT IHUCATh
yepe3 CTPOUKY. B KOHIle KOHTPOJIbHOU PabOThl JOPKHA CTOATHh MOJAIUCH
CTyJIEeHTA.

[TosiyauB  TIpoBepeHHyI0  pabory, Heob6XOAWMO  BHUMATEIbHO

O3HAKOMHTBLCA CO BCEMHU 3aMC€HaHHAMHKU PEHOEH3€HTa, IIPOAHAJIM3UPOBATDH
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JOTyIIIEHHbIE OIMUOKK, MOBTOPUTH IIOXO YCBOEHHBIM Marepuas. Ilocie
BTOTO PEKOMEH/YETCS MPOBEPUTDH YIIPAKHEHUsI, BBITIOJTHEHHbIE B TeUYEHHE
ceMecTpa M HCIPABUTh aHAJIOTHMYHBbIE OIMMOKA B HUX B COOCTBETCTBUH C
3aMeYaHUsIMU U Pa3bsACHEHUSIMU PEIeH3€eHTa.

Ecsiim penenseHT TpebyeT IepejiesiaTh B paboTe TOT WM WHOU pasfiel,
HEOOXOIMMO CcZIeJIaTh 3TO B TOU ’Ke TeTPajid U CIATh €€ PEIEeH3EeHTy Ha
ITOBTOPHYIO ITPOBEPKY.

[IpoBepeHHbIE  KOHTPOJIbHbIE  PabOTHI  SABJISIOTCA  yYeOHBIMU
JOKyMEHTaMU CTy/IeHTa-3a09YHUKA U JIOJDKHBI OBITh IIPEXbSBIEHbI

IK3aME€HAaTOpY IIpU cJade CEMECTPOBOIoO 3aqua/3K3aMeHa.

PABOTA HAJT PA3BBUTUEM HABBIKOB YCTHOI PEUUA

B ocHOBe pa3BuUTHUA HABBIKOB YCTHONW peuydu JIeKUT paboTa Haj
pedeBbIMH OOpasnaMu U peuyeBbIMHU Kimiiie. OHU MOCTPOEHBI HA CTPOTO
OTPAaHMUYEHHOM JIEKCUYeCKOM U TrpaMMaTH4YeCcKOM Marepuase. 3HaHUeE
BTOr0 Marepuaja U peuyeBbIX 00pasoB — IIEPBbIM IIar K aKTUBHOMY
OBJIQJIEHUIO WHOCTPAaHHBIM fA3BIKOM. Ilo3TOMy, paboras c y4eOHBIM
rnocobueM (Wau APyrUMHU y4eOHUKAMU), CJIEAyEeT CTapaThCs BBIIIOJIHUTD
yKa3aHHble B HHUX VIPaKHEHUs PeUueBOro U KOMMYHUKATHBHOTO
xapakrepa. K HUM MOXHO OTHECTH:

-  BompocHO-0TBETHbIE YIIPpAXKEHUS 110 00pasILy

- 3amMellieHe OT/IETbHBIX 3JIEMEHTOB PEYEBBIX 00PA3I0B

-  KombuHupoBaHUeEe peueBbIX 00pa3IioB

- Ilepeckas TekcTa OT JIUIA PA3JTUUYHBIX IEPCOHAMKEN

- CocraByieHHEe COOCTBEHHOTO BbICKA3bIBaHUs Ha JAHHYIO TEMY C

HCII0JIb30BAaHUEM MPOPAOOTAaHHBIX 00PA3I[OB
- TloacraHoBKa peIUIMK B 33/ITaHHOM JIHAJIOTe
- CocrasiieHHe AUAJIOTOB 10 33/JaHHOU TeEMe

- 3ayuyuBaHUe Hau3yCTh PEYEBBIX 00Pa310B U JUAJIOTOB U JP.



VcrenHoe yCcBOeHUE PeUYeBBIX 00pa3liOB M AKTUBHOHI JIEKCHKH OYIEeT
crrocoOCTBOBATh MPUOOPETEHHIO, 3aKpeIUVIeHHI U aBTOMAaTHU3aIUU

HaBBIKOB YCTHOU peYH.

PABOTA C YPOKOM

Y4eOHBIM MaTepuasl AJis KaXKJIOTO CeMecTpa COCTOUT U3 4 YPOKOB,
OXBaTBHIBAIOIIUX TPAIUIITOHHBIE TEMBI YCTHOU PEYU.

Kaxxapiii ypok COZEep>KUT OCHOBHOM JIMAJIOTUYECKUN TEKCT, KOTOPBIHN
IIpe/ICTaBJIeH CJIeIyIoNUM 00pa3oM: cJjieBa pacHoJioraeTcss AWAJOr Ha
HCIAHCKOM fI3BbIKe, CIIPaBa, COOTBETCTBEHHO KaXK0U (¢pase, peIvinke —
IIepeBO/i Ha PYCCKUU A3bIK. Pacmosio’keHue AMaoroB JlaeT BO3MOXKHOCTh
ydalieMmycs JIETKO BBIZIEJIUTh OT/IeJIbHbIE DJIEMEHTHhI TeKCTa — HamboJiee
BaKHbIE CJIOBa U cJioBocoueTaHus. [lepeBoJ Ha pyCCKUU SA3BIK IO
BO3MOXKHOCTH TPUOIMKEeH K OykBaibHOMY. MHOTZa, B CKOOKaX,
npejjiaraeTcsa  JONMOJIHUTEIbHBIM  TE€PEBOJI,  YTOUYHAOIUNA  CMBICI
OT/IEJIbHBIX CJIOB.

YrupaskHeHUs ypoKa JIeJIATCA Ha YCTHBIE U MUCbMEHHbIE. YCTHBIE
yIpaKHEHUS UMEIOT KOMMYHUKAaTUBHYIO HAIIPABJIEHHOCTh U SIBJISIOTCS
OCHOBOM /IJ11 pa3BUTHSA HABBIKOB U YMEHUU HENOATOTOBJIEHHOU peyH,
M03TOMY UX BBITIOJTHEHUE PEKOMEH/IyeTCs B Ipoliecce ypoka. Jloma, /s
3aKpeIvIeHUs IPOK/IEHHOTO MaTepuaia, pEKOMeH/IyeTcsA MPO/IeaTh Bee
9TU yIIpaKHEHUs MMUCbMEHHO. B KOHIIE KaK/10T0 ypoKa UMeeTCs
KOHTPOJIbHOE YIIPaKHEHUE /IJI CAMOCTOATEIbHOTO MHCHhbMEHHOTO IIepeBO/IA
C PYCCKOTO s13bIKa HA MCIAaHCKHM, OXBAThIBAIOIIEE BECh JIEKCUUECKUU U
rpaMMaTU4YecKuil MaTepuas ypoka. [IpucTtynaTh K mepeBoy
peKOMeH/IyeTcs TIOocJIe TIATEIbHOTO N3YUeHU BCETO IIPEe/IIECTBYIONIETO

MaTepuasia ypoka.



Ypoku cienyet mpopabaThIBaTh B CIIEIYIONEM MOPSJIKE:
1. IIpounTarh TEKCT — AUAJOT IIPO cebsi, COMOCTaBJAA €ro C PYCCKUM
IIepPeBO/JIOM;

2. HpO‘—II/ITaTb €ro BCIIYX, o6pamaﬂ BHHUMaHHE Ha IIpPOU3HOIIEHUE U

yapeHus;
3. IIpountaTh TEKCT — [WAJIOT B TpeTUM pas3, 3aydyuBas CJIOBA B
KOMMYHUKATUBHBIX 6s10Kax, IIOCTOSIHHO BO3BpaIlasach K

COOTBETCTBYIOIIIEMY MECTy TEKCTA. DTOT METO/, JAET JIyUITUi pe3ysIbTar,

yeM MeXaHHYeCcKoe 3ayYHUBaHHE CJIOB;

4. IlompoOHO O03HAKOMHUTBCA C TpPaMMaTUYECKUMH IOSICHEHUSIMH,

naomumucsi B KPATKOM TPAMMATHUYECKOM KOMMEHTAPUN .
5. I[lo Mepe HPOXOKIEHUS YPOKOB COCTaBJATh MCIAHCKO — PYCCKHUH

CJIOBapHK BCEX HOBBIX CJIOB;

6. YIpaKHeHHUsl BBINOJHATh YCTHO W IHUCHBMEHHO, VeSSl IPHUCTAIBHOE

BHUMaHWe MPUBOAUMBIM 00pasIiaMm.

Heobxomumo cobiroAaTh peKOMEHAyeMbIN MOPSIOK PabOThI 1O YPOKY,
TaK KaK HCIOJIb3yeMbId MeTO | B mporiecce oOydeHUs HAET OT IEJIOTO K
yacTHOMy. [IpucTynaTh K HM3Y4YEHHUIO IEPBOTO YpPOKa CJIEAYET IIOCIe
MPOXOXKAeHUsT (POHETUUECKOTO Kypca. B KauecTBe JIOIOJTHUTETHHOTO
MaTepuajia MOXXHO MCIIOJIb30BaTh “CaMOy4yuTesb MCIIAHCKOTO s3bIKa”
(aBTOpBI: A.l'oHCcanec-®epHanaec , H.M. IIuanoBckas, A.B. /leMeHThEB)

WA JIF00OM ZIpyTol yUeOHUK HCIIAaHCKOTO SI3bIKa JJII HAUMHAIOIIIX.

TPEBOBAHUNA HA SAYETE 1 9K3AMEHE

K 3aueTram u sK3aMeHaAM AOIIyCKAaIOTCA CTYAE€HTbI, BBIIIOJTHHBIIIHNE BCE
YCTHbIE€ W IIMCbMEHHBIE pa6OTBI, OIpeacJICHHbIC y‘{e6HI)IM IIJIaHOM, H

IIOJIy4YUBIIHE 3a4€T 110 KOHTPOJIbHBIM pa60TaM.



Tpeb6osarHus Ha 3aueme 3a I cemecmp:
1. yMeTh IPABUWJIbHO IIPOYUTATh OpeAJIo;KeHHbIe (Ppas3bl
2, MpOYHTaTh U IOHATH 0e3 cJIoBaps TEKCT, COAep:KaIluil H3yYeHHBIN
JIEKCUYECKUN ¥ rpaMMaTUUYECKUU MaTepHasl U Mepecka3aThb €ro, OTBETUTH
Ha BOIIPOCHI AK3aMeHaTopa
3. IIepeBEeCTU C UCIIAHCKOTO A3bIKA HA PyCCKUM (pasbl, IPOUNTAHHBIE
aK3aMeHaTopoM (6e3 3puTeTbHOU OIOPHI)

4. BBIIIOJIHUTH KOMMYHUKAaTUBHOE 3a/laHUE
JIEKCUYECKUE TEMbI VI NT3YYEHHWA HA I CEMECTPE
1. IIpuBercTBUE, 3HAKOMCTBO

2. Otkyaa te1? CTpaHbl, HAIIMOHAJIbHOCTH, I3bIKU

3. Mos cembs

4. Anpec, TesiedoH, Tes1e()OHHBIN 3BOHOK

YACTD |

DoHeTHYECKUN CTPOH MCHAHCKOIO fI3bIKA.

IIpaBuja YTeHusT U NMPOU3HOUICHUS.

8 1. Mcomanckuii asidaBurT.

IIpaBonmrcadve W IIPOU3HOIICHUE.

B nanHoM mocobuu NpUBOAMTCA TPAAMIIMOHHBIA MCIAHCKUNA an(aBuT,

TaK KaK HWMCHHO Ha HEM OCHOBAHBI BC€ HCIIAHCKO-PYCCKHUC CJIOBApH,
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U3JIaHHbIE 10 Hacrosimiero BpeMeHH. OJHaKO HECKOJbKO JIET Hazal
KoponeBckass AkajemMusi HMCHAHCKOIO s3bIKa IMpUHSAJIA PEIICHUE BHECTH
HCKOTOpbIe W3MEHeHHs B 3TOT andasut. Tak, Oykeel Ch u |l, kotopsie mo
HE/IaBHETO BPEMEHU pPAacCMATPUBAINCh KaK OTIENbHbIE OYKBBI, W3bATHL. Ch

pacCMaTpuBaACTCA KakK 6YKBOCO‘{eTaHI/Ie, a Il xax YABOCHHAA COTIJIaCHasd.

1. IIpocaywaiime, nosmopume u npowmume aagpasum:

Abecedario
A () B (be) C (ce) [Ch (che)] D (de)
E (e) F (efe) G (ge) H (hache) I (i)
J (jota) K (ka) L (ele) [ LI (elle)] M (eme)
N (ene) N (efie) O (0) P (pe) Q (cu)
R (ere, erre) S (ese) T (te) U (u) V (uve)

W (uve doble) X (equis) Y (i griega) Z (zeta)

§ 2. IIponucHBIE U CTPOYHBIE OVKBBI

B ucmaHCKOM sA3bIKE 3arjlaBHble OYKBBI HCIIOJIB3YIOTCS IS
Hamucanuss wuMeH cobOcrBenHbix (Francisco Goya, Madrid, Rusia, el
Volga, los Urales, la calle Arbat (yauua Apbam), HazBaHUUN pa3IUUIHBIX
yupexkaenuin (el Ministerio de Cultura), u wHorma /1A HamucaHHUS
HasBaHui yuyeOHbix aucnuiuiuH (Historia, Matematicas).

OcranpHBIE CIOBA IUIIYTCA CO CTPOYHBIX OYKB.

§ 3. TlpousHomIeHWEe TJIACHBIX

B wucmaHCKOM sI3bIKE TSTh TJIACHBIX OYKB M 3BYKOB: I, €, 8, 0, U H
HoJyriacHbId Y [i].
['nmacHpie a, €, O Ha3bIBAIOTCS CWIIBHBIMHU, a TJacHbIC I, U - CITa0bIMH.

I'macHblii 3BYyK [€] TpPOM3HOCUTCS Kak PYCCKUU [3] B CIOBE amu.
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['nmacubrii [I] mpoW3HOCHTCS KaK PYCCKHHM YHAapHBIA [H], Hampumep, B

CJIOBax ums, uiu.

B ormmume ot pycckoro s3bika, [i], [€] He cmsryaror crosmuid mepen

HUMH COTJIAaCHBIH: Minimo, tema.

I'macubie [a], [0], [U] mepemaroT 3BYKH, aHAJIOTHYHBIC PYCCKHUM yAapHBIM

[a], [0], [y] B crmoBax nana, oxna, ymHbil.

VYnapuble u Oe3ynapHble TJIACHBIC IIPOM3HOCATCS OJWHAKOBO YETKO.
Penykiust (MCKa)X€HHME) TJIACHBIX HEIOMYCTUMAa M MOXET TMPUBECTH K
M3MEHEHHUIO CMBICIIOBOTO 3Hauenus ciosa (Calor - ocapa; color — ysem).

B codeTraHusix JBYX CHUJIBHBIX TVIACHBIX KaXKJbId 3BYK MPOU3HOCHUTCS

otnenbHO: poeta — mosr.

§ 4. IludbroHrn M TPUDTOHTH

Ecii U wam | CTOAT psAAOM ¢  JAPYrdM  [JIACHBIM, TO OOpa3yercs

mudToHr (IpoU3HOIIEHHE IBYX INIACHBIX B oguH cjor): idioma, paraguas.

Judronr moxer ObITh 0Opa3oBaH NpH ydacTUM OYKBBI Yy, KOTOpas
CUMTACTCS] TOJYTIacCHOM M TPOM3HOCUTCS KaK PYCCKHM [i] B cloBax oo,
matiop.

[Ipumepamu nudTOHroB ¢ OYyKBOW Yy MOTYT CIYXHTh clioBa: YO [ifo],

doy [noii].

Ecin B mudronre u, ily crmeayroor 3a a, e, 0, TO OHH YHUTAIOTCSA Kak

HOJIyrJIacHble 3BYKH: bOina [0oiina]. Eciu OHM NpPEANIECTBYIOT 3THM
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TJIaCHbIM, TO CTAaHOBIATCA HOI[O6HLIMI/I PYCCKOMY MSITKOMY 3HAKy B CJIOBaX,

TUIA nbeca, niamee: bien [Oben], plano [mesHO].

B wucmaHckoM S3bIKE HMEIOTCS TaKXKe ![QI/ISIQTOHFI/I (HpOI/I3HOHI€HI/Ie TpECX

rnacHeIX B oauH cjor): estudiais, estudiéis.

Kak B nudronrax, Tak m B TpuU(]TOHTrax ynapeHHe Bcerjga MagacT Ha

CUIIBHBII ITacHBIA 3ByK: 0iga, fuera, muy, buey, continuais.

B audronrax, o0pa3oBaHHBIX JBYMS CJaObIMU TJIACHBIMH, YAapEeHUE

IPUTATHBAET BTOPOM rimacHeii 3syk: fui, diurno.

2.  Ilpocnywavme u cpagnume HNPOUSHOWIEHUE 2NACHBIX 8 PYCCKUX U

UCNAHCKUX C1o6AX. Hoemopume ucnaHckue cioea sd npenodaeameﬂems

Kopona - corona, nponacanoa - propaganda, noaumuxa - politica, nanopama -
panorama, mpoepamma - programa, mowymenm - monumento; umepamypa -
literatura, wuwmmepec - interés; xomwmumenm - continente; manepa - manera;
ooxkymenm - documento; ouckomexa - discoteca; omepa — Opera, Kouepecc —

congreso.

§ 5. TlpousHoleHue CorjiacHbIX

B wucnaHckoM A3bIKE, KaK W B JAPYIUX POMAHO-TEPMAHCKUX S3bIKaX,
UCTIOJIB3YeTCSl  JIATUHCKUW  andaBuT, MO3TOMY  HET  HEO0OXOJAMMOCTHU
OCTAaHABJIMBATLCS Ha COOTHOIICHHH “OyKBa-3ByK” i Takux OykB kak f, |,

m, n, p, t.
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BykBa S MpOM3HOCUTCS KaK CpPEOHHWA 3BYK MEXIy pPYCCKUMHU [c]
[m]: casa [kasa]. Ilommena »Toro 3ByKa pycckuM [c] HE BeIeT K

HCKaXXCHHNIO CMBbICIIAa CJIOBA.

BykBa I B cepeirHe M Ha KOHIIC CJIOBa IMPOU3HOCHTCSA KaK PYCCKOE
[p] B cioBax “kopa”, “xop”.
bykBa § B OOJBIIMHCTBE CJIy4aeB IPOU3HOCHTCA KakK pycckuit [r],

OpyUYeM B CEpelMHE CJIOBa OCJIAbJICHHO.

Crnemyer 3amoMHHTh, YTO OYKBBI K M W yHOTpEOINSIOTCS TOJIBKO B
CIIOBaX MHOCTPAHHOTO IMPOUCXOXKIEHMs, a OykBa h - He 0003Ha4YaeT HHUKAKOTO
3BYKA.

OO0 ocTanbHBIX OCOOCHHOCTSX MPOU3HOIICHHS W TpaBUIaxX YTECHHS

OyZeT TOBOPHUTBCS OTACIBHO.

§ 6. IlpaBuia yvaapeHuss B CJIIOBE

ViapeHue B WCIAHCKOM S3bIKE IMOJYMHEHO HECKOIBKUM IIPAaBUIIAM.
Tak, eciu CJIOBO OKAHYMBAETCA HA TJIACHBIM, MM Ha COMVIACHBIE N WM S, TO
yaapeHve mazaeT Ha npeamociexumii cmor: turista, clase, Carlos,

Carmen.

Ecnu cioBo okaHuMBaeTcss Ha Jr00OM COTJIacHBIA, KpoMe€ N U S, TO

yaapeHue ImafaeT Ha mocieqHuii cior: hacional, administrador, amistad.

[Ipy  OTKJIOHEHMHM  OT OTUX  [pPaBWJ, HA [HCbME CTABHTCA
rpaguueckuii 3Hak ymapenus - acento ( © ): Moscd, lampara, aleman,

lider, inglés.



14

I'padvueckuii 3HAK yAapeHUs: CTABUTCA TaKXkKe, KOTJa pa3pylIaroTcs
nudronru. Cpasumre: periodista - periodo, gracia — Garcia, continuar -

continda.

B ucnanckoM sI3bIKE€ €CTh psii  CJIOB, KOTOpBIC, 00O3HAYas pa3INvHbBIC
MOHATHUS, TUIIYTCA MW MPOUZHOCATCS COBEpUIEHHO ojuHakoBo. (Takue crmoBa
Ha3bIBAOTCA  OoMoOHumamu). Jlus pazMyeHus  cMbIcia TakKux  CJIOB

UCIosib3yeTcsl rpaduyeckuil 3HaK yaapeHus. CpaBHUTE:

Si - 0a Si - ecnu
¢l - on el - onpedenennviii apmuxie
solo - moavko solo - ooun, oounoxuu

JApeHUEM BCErjla OTMEUYAIOTCS BOMPOCHUTEIBHBIC U BOCKJIUIIATEIbHbI
VY napenue cerga OTMEYarTCSd BOIPOCHUTE e OCKJIMIIATE e
CJI0OBa, MPUYEM MEPE] BOIMPOCHUTEIBHBIM M BOCKJIMLATEIBHBIM MPEJIOKEHUEM
BOIPOCUTEIbHBIA WM BOCKJIMIATENIBHBIA 3HAK CTaBUTCA B “TIEPEBEPHYTOM

BUIE:

(COomo? - Kak?, ;Dénde? -10e?; ;Cuéndo? - Koeoa?

iQué sorpresal - Kaxoii ctopnpus3!

3. Ilpoumume, obpawas 6HUMAHUE HA YemKOe NPOUSHOUIeHUE 2NACHbIX U
He Oonyckas ux peoykyuu. He 3abwisatime, umo Oykea h ne

npousHocumcsi

a) carta, cantata, calma, plata, patata, hasta, canasta, hamaca, Salamanca,
Panama; Como, colmo, foto, protocolo, monotono, costoso; banco, contacto,

alamo, paloma, programa, la mano
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b) corto — corta, tonto — tonta, manto — manta, punto — punta, canto - canta,

contento — contenta, humano — humana.

4.  Ilpocnywaiime, nosmopume, npoumume, obpawas  6HUMAHUe Ha

omcymcemeue CMACHEeHUA COSIACHO2O neped i, e.

1) mete, mente, frente, lee, espere, Pepe, presente; tema, mate, pena,
mesa, café, maleta, tomate, cantante, planeta, permanente, telegrama; eco,
feo, pone, cohete, elemento, contento, melocoton, perfecto, tormenta,
teléfono, momento, monumento; cometa, época, hotel, menu, estupendo,

apartamento, persona, perfume, espectaculo.

2) tipo, minimo, picante, mecanico, fantastico, hospital, musica, simpatico,
antipatico, continente, continental, Optico, electronico, matutino, instituto, util,
ultimo, ténica, informatica, latinoamericano, articulo, limite, dentista.

3) aire, miel, hielo, estudiante, dependiente, pienso, piensa, caliente,
pimiento, diente; suelo, duermo, bueno, fuerte, Consuelo, Manuel, Manuela;

soy, doy estoy, hoy, hay, oiga,

4) maestro, museo, feo, teatro, deseo, desea, idea, ideal, aéreo

5. Hpoqmume clloeocovemaHnus

Una carta corta; un cantante contento; una cantante contenta; una cantata

mondétona; una camarera simpdatica; un documento importante; un contacto
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permanente; la musica clasica; un café caliente; un teatro fantastico; una

idea estupenda.

§7. bykBa N mepex p U m

Ilepen cormacHeIMH P M M OykBa N MpOU3HOCUTCS Kak [M]. OT1o
IPOUCXOJUT KaK BHYTPHU CJOBa, TaK M Ha CThIKE CIIOB: UN PISO [ym_muco],

un mono [yM_moHO], INMENSO [MMMAHCO]

6. Ilpocnmywatime, nosmopume u npoumume cio6d, obpawjas 6HUMAHUE HA

0CO6€HHOCWIM NPOU3HOULEHUA 6yK8bl n
Un poco, un paso, un piso, un plato, un plano, un programa, un pasaporte,

con papa, con Pepe, con patatas, en punto, un mena, un momento, un

museo, un médico, un maletero, un minimo, en Moscu.

§ 8. bykBa Rr (ere, erre)

B Hawane cnoBa m mocie OykB N, |, S mpomsHocuTcs packarucro. Tak

K€ paCKaTUCTO MNPOU3HOCHUTCS COYCTaHUE [T

rito, honrado, alrededor, Israel, perro.

B ocranpHBIX chydasx TOpoU3HOCUTCA KkpaTko. HecoOmtomeHue 3THx
NpaBWJ TPOU3HOIICHHUS MOKET MPUBECTH K HWCKAXKEHUIO 3HAYEHUs CIIOBa:

pero — no, PEerro — cobaxa.
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7. Ilpocnywatime, noeémopume, npoumume:

toro, torero, ahora, carta, cartera, camarero, maletero, panorama, corona,
enero, cartelera, para, Paris, Honduras; torre, ruso, ropa, socorro, correo,
ferrocarril, rey, reina, corre, honra, Costa Rica; carrera, raro, retiro, ropero,

carretera, Ramiro, Romero.

8§ 9. Bykeel Bb (be) u Vv (uve)

BykBel b m V Moryr mepenaBaTh OJMHAKOBBIH 3BYyK. B Haudane cioBa
nocjie mnay3bl, a TAaKXe€ TIOocie M WM N OHM MPOU3HOCIATCA KaK PYCCKHM

TBepAbIid [0], mpuyem, corjacHeli N mepex b  w V (BHyTpu cioBa U Ha
CTBIKE CJIOB) 3ByuduT kKak [m]: boca [60ka], vino [06ummo], combate
[kom6aT>], invito [umburTo], un bote [ym 6613], un voto [ym 66T10].

B  ocrampHBIX TONOKEHUSAX ~00e OykBBI mepenaroT  3BYK [ ],
HarnoMHHaommii pycckuii [B]: tabaco [raBako], Roberto [ppoBspro], una

ventana [yna PsnTana], uUna vaca [yHa Paka].

8. Ilpoumume, creoume 3a npousnowenuem [0] u [B]

a) vaca, butaca, visita, ventana, busca, beso, vaso, visa, bomba, combate;

invito, un banco, un vaso, un beso, un vino, en vano;

b) nube, pavo, abeto, cable, Pablo, Alberto, novela, movil, problema, libro,

hablo, hablas, habla, Cuba, cubano, cabo, cavo.
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C) vaca — una vaca; ventana — una ventana; butaca — una butaca; barra — una
barra; vara—una vara.

d) vivo, vive, bebe, bobo, verbo, vibrante, barba, barbacoa.

e) Avelino bebe un vino blanco.  Asemuno nvem 6enoe euno.

Pablo vive en Bilbao. Ilabno ocusem 6 bunvbao.
Alberto escribe una novela. Anvbepmo nuwem poman.
Esteban invita a Veronica. Acmeban npuenawaem BepoHnuky
Gabriel vive en la Habana, L'abpusne ocueem 6 [asane,

es cubano. OH KyOuHey.

§ 10. byka Dd (de)

B Hauane cimoBa, mocje may3bsl M mocie corjmacHbix N u | Oykea d
HepenacT 3BYK, aHAJIOTHYHBIA pycckomy [ax]: ando, caldo.
B ocTanbHBIX MOJ0KEHHUSX, OCOOEHHO B CJIOBaX, OKAHYMBAIOIIMXCS Ha -

ado, mpoumsHocutcs ocnabienHo: cadena [kadoma]; ocupado [okymado]. B

KOHIIE CIIOBa MOXKET Mcye3arh mojHocThio: Usted [ycrs / ycrad].

9. Ilpoumume, cneoume 3a  npousnowenuem ‘“‘d” 6 3asucumocmu om

NONIOJICEHUS. 8 COBE:
a) dia, un dia, el dia, ando, andando, donde, hondo, caldo.
b) todo, lado, nada, cada, dado, comida, comodo, salida, cadena, entrada,

desorden, desordenado, fumador, crédito, pescado, padre, madre, moderno,

desde, presidente.
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d) pared, edad, usted, unidad, universidad, identidad, Madrid, David, amistad;

pared - paredes; edad - edades; usted - ustedes; unidad - unidades; amistad -

amistades.

§11. CauTHOE IIPOM3HOIIEHUE CJIOB

BHYTPpH IPCAIOKCHUA

JIAsl MCMAaHCKOTO — s3bIKa XapakTepHa CIUTHOCTh PEYH, KOTOpas
JOCTUTAeTCsl Onarofapsi CyIISCTBYIOIIMM B HCIAHCKOM S3bIKE  SIBJICHUSIM
crusanus  (KOTJa KOHEYHBIM TJIACHBIM  MPEIBIIYIIEr0 CJI0Ba CIMBAETCS C
HAa4YadbHBIM T[JIACHBIM IIOCICAYIOIIETO CJOBa, COOOIIas eMy HEKOTOPYIO
J0NrOTy) W cyeniienuss (KOTJa KOHCUHBIA COTJIACHBIM TPEIBIAYIINErO CJIoBa
IPUCOEIUHACTCS K HAadaJbHOMY TJIACHOMY IIOCIEIYIOIIero ciosa). IIpumepom
CIMSIHUSL MOTYT CIyXuTh cjoBa: la Habana [ma: Bama], no olvides
[H0:1'Budsc]. Tlpumepom cuemnenus spusrorcs ciosa: €l_afo, mis _amigos
U T.0n. Ecnu cioBa He pa3AensioTcs May30d, TO W3-3a CIUSHUS U CLETUICHUS

HHOT'Ja TPYAHO OIIPCACINTL I'PaHHIBI CIIOB.

10. Chnuwume, ommeuas @oHnemuueckue 0cCoOOeHHOCMU, U  NPOUMUME

cloeocodvemaHus.

Un plato picante, un plan ideal; un apartamento estupendo; el ultimo
articulo; un museo interesante; un hotel alto; un momento importante; una
idea estupenda; el factor humano; un actor antipatico; el efecto Optico; el
continente americano; la América Latina; una telenovela alemana; vive en

Moscu.
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11. Ilpoumume ucnanckue umena:

Maria, Margarita, Elena, Ana, Amando, Amanda, Pedro, Veronica,
Roberto, Roberta, Ursula, Héctor, Carlos, Oscar, Pilar, Fernando, Andrés,
Tomas, Alberto, Dolores, Esteban, Carmen, Rosario, Martin, Marisol,
Cristobal, Salvador, Gabriel, Octavio, Bernardo, Bernarda, Hércules,

Consuelo, Manuela.

§ 12. Byksel Cc (ce) u Zz (zeta)

bykBa ¢, B 3aBUCHMOCTH OT TMIOJIO)KEHHUSI B CJIOBE, MOXET 0003HayaTh
JIBa pa3HbIX 3ByKa: [K] u [0]. B OodbpmmmHCTBE ciaydaeB oOHa o00O3Hayaer
3ByK [K]: campo, actor.

Ilepen e, i OykBa c¢ Bcerma mepemaeT 3BYK [0], KOTOpBIH sIBiseTCS
TIyXUM  MEXK3yOHBIM 3BYKOM, HamoMHHAammuM aHriwiickuii  th.  Takoe
MIPOU3HOIIICHUE XapaKTEepHO JUTSt OobIIeH 4acTu Ucnanun. B
WCIAHOS3bIYHBIX CTpaHax JIaTMHCKOW AMEpPUKHM 3TOT 3BYK HPOU3HOCUTCSA Kak
0o0bIuHBIM 3BYyK [c]. Takyr e OCOOEHHOCTh B MPOU3HOUIEHUU HMEET
nocienHss OykBa wucmaHckoro andasura Z: B OOnbmiedt wactu Mcnanum
CJIOBO ZUMO mpousHecyT kak [0ymO], a B JlaruHckoi Amepuku OHO Oyaer

3By4aTh Kak [cymo].

Jlns obGo3HaueHusl 3Byka [K]| mepem €,1 HCMONb3yeTcss OyKBOCOYETaHHE
qu, rae U He mpousHOcHTCs: qUE [k3], aqui [aku]
bykBa K wmcrmonb3yercss TOJIKO B HEKOTOPBIX CIIOBAaX, 3aMMCTBOBAHHBIX H3

apyrux s3eikoB: Kilo, Kremlin
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[IpaBuia urenust nanHoro maparpada cBeneHsl B Tabmume Nel. O3HakomMbTeCh

C HEl.
Tab6auua Nel
38yK byxesa llonoorcenue 6 cnoge Iipumepor
Ce nepex e, i cena, cine
[0] mepex @, 0, U Zumo, zona,
Zz nepel; COrjJacHbIMU plaza, azteca,
U B KOHIIE CIJIOBa luz
Cc nepex a, 0, U casa, cuna,
U TIEpe]l COTJIacCHBIMH clase, calma
[x] Qu qu nepea e, | que, aqui
Kk B cioBax wuHOcTpaHHOoro | Kilo, sputnik
MIPOUCXOKICHUS

12. Ilpocaywaiime, nosmopume u npoumume

a) cine, cena, cita, zumo, zapato, taza, cemento, plaza, azucena,

cereza,

certeza, moza, centro, Garcia, Gonzalez, Zaragoza, Cadiz, cincel, ceniza,

calzado, cocina, circo, cerca, caza, diez, cielo, diciembre, aceituna, zarzuela.

b) casa — caza; poso — p0zo; ciervo — siervo; zumo — Sumo; Ves — vez; cima —

sima; sierra — cierra; casar — cazar.

c) Sano como una manzana. El cielo de diciembre es azul. La zorra no es

perezosa. Las aceitunas sin huesos. Cinco personas salen de la cocina.
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13. Iloawv3ysacy mabauuyeit N° 1, npoumume no npasunam:

cenar, carne, carné, catorce, cerca, queso, quince, cerveza, azucar, cocina,
zumo, paquete, quinto, que, aqui, parque, tranquilo, haz, haces, ceniza, cenicero,
arquitecto, cocinero, peluguero, piscina, ascensor, celoso, célebre, habitacion,

espacioso, izquierda, equivocacion.

§ 13. BykBocoueranue ch

bykBocoueranne Ch uwmraercs kak pycckuii [u]: checo [wko], coche

[KOun].

[Ipu paboTe C HCIIAHCKO-PYCCKUM CJIOBapeM, CJIeAyeT T0JIb30BaThCsA
asaBuUTOM, TPHUBEAEHHOM B JaHHOM mocobwu, e ch durypupyer
Kak oOTAenbHas OykBa. IloaTomy, Hampumep, B CTaThe CJIOB,
HauMHAKIMXCS ¢ OyKBBI C, cyioBo COctel Oyzer croATh paHblle CI0Ba
coche, a cmoBa curso wu choza  ciemyeT  WCKaThb B Pa3HbBIX

CJIOBAPHBIX CTATbAX.

14. Ilpocnywaiime, noemopume, npoumume.

a) chico, coche, chocolate, ducha, plancha, mucho, ancho, muchacho,
muchacha, techo, ocho, leche, chofer, noche, hecho, cancha; ocho
muchachos; ocho coches; mucho chocolate; muchos coches; muchas

noches.

b) Pancha plancha con ocho planchas. Muchas planchas planchan mal.

Muchos muchachos se marchan a Chile.
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15. Hpoumume u evblyvume uUuCnaHCKyro noco6OpKYy.

Del dicho al hecho hay mucho trecho.

Om cxasanHo20 0o cdeaaHHoz20 Ooabuloe paccmosHue

16. IIpoumume camoCcmoAmMenvHo:

a) Barcelona, Valencia, Cadiz, centro, capital, Enrique, Raquel, Vicente,
actriz, informacién, necesario, cereza, Quevedo, celoso, corazon, sincero,
quemar, quizas, coOctel, suizo, circo, bicicleta, distancia, quinto, circuito,

acueducto, sensacion, aquel, alquilar, alquiler, Gabriel Garcia Marquez.

b) alquilar una bicicleta; el centro de Barcelona; el carné de identidad;
el permiso de conducir; Raquel es recepcionista; un corazon sincero;
una informacion necesaria; un paquete de azacar; un zumo de
manzana; el cenicero estd en la cocina; la piscina estd en el parque;

el palacio de la Zarzuela; la maquina de fotos; es una equivocacion.

§ 14. Bykea Nii (efie)

bykBa 7i 0003HauaeT 3BYK, aHAJOTHUYHOIO KOTOPOMY B PYCCKOM SI3BIKE
HeT. [lpu ero apTuKymsAMM KOHYMK S3bIKA KAacaeTcs HIKHHMX pe3LOoB, a
CIMHKA $3bIKa CMBIKaeTcs ¢ TBepAbIM HEOOM. McmaHckuiét 7i HanmoMUHaeT

pyCCKHI MSTKUA [H’] B ClOBE “HAHA”.
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17. Ilosmopume 3a npenooasamenem, cieoume 3a NPOUSHOUIEHUEM HOBbIX

36YK06.

a) ano, niflo, bafio, cafia, pequefio, otofio, montafia, mafiana, tamafo, Espafia,

espafiol, sefor, sefiora, sefiorita, compafiero, cumpleafios
b) un nifio pequefio; una nifia pequefia; una sefiorita espafiola; una mafiana

de otofio; un afio en Espafia; las montafias de Catalufia; un tamafio

pequeno.

815. BykBocoueranue |l

bykBocoueranue |l mepemaer 3Byk [A].

B pycckom s3pike aHaJOTMYHOTO 3ByKa HeT. [lpum ero apTukymsiuu
KOHYMK $S3bIKa KacaeTcsl HIDKHUX 3y0OB, a CIIMHKA YIUpaeTcs B TBEPIOE
HEO00. He criemyer moameHsATh HMCHaHCKWHA 3BYK [A] pycckum [1].

B mekoTtopsix crpanax JlatuHCKOM AMepHKH 3BYK [A] TpomsHOCHTCS

KaK pycckui [H].

18. Ilpocrywaiime, nosmopume, npoumume:

a) bello, calle, silla, amarillo, apellido, millon, llanto, lleno, llave,
billete, detalle, servilleta, caballo, caballero, llegar, llorar, llover,

Sevilla, maravilla, maravilloso

b) las calles de Sevilla; en la taquilla hay billetes; un detalle
maravilloso; una servilleta amarilla; un anillo con brillantes; este

anillo es una maravilla.
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19.  Illpoumume camocmoamenvHo:

a) brillante, ella, aliado, canon, canoéon, unién, mantilla, liana, llano,
anado, rosquilla, niebla, compania, compafiero, madrilefio, rollo,
mantequilla, callar, caliente, Ramoén, Enrique, tranquilo, correcto,
anillo, maravilla.

b) la llave del coche; una cana de cerveza; una llamada telefonica; el
chocolate suizo; un coche francés; la mantilla espanola; los ninos

pequeios, un apellido dificil; un lienzo de Murillo.

§16. bykeel Jj (jota), Gg (ge), Xx (equis)

BykBa j mepenaer 3ByK, HAallOMHHAIOIINH PYCCKHUH [X].

bykBa Q§, B 3aBUCHMOCTH OT TIOJOXEHHUS B CIIOBE, MPOUIHOCUTCS
paznuuHo. B Hauane cnoBa, mocie may3bl 3BYK [(] aHAJIOTH4YEH PyCCKOMY [r]
KaK, HampumMmep, B CIIOBE 2opod. B cepenuHe cioBa MPOU3HOCUTCS OCIIA0JEHO.
[Tlepen OykBamm €, | 3Byk [Q] mepemaercss codeTtaHueM (U, B KOTOPOM
OykBa U He mpousHocHTCsa: guerra [mppa], guitarra [rutappa]. B ciosax,
rae BCTpeuaercs OykBa i, uuMrTaroTcs Bce MiacHele: PingUino [nuuryuno],
ciglena [curysu’s]. Ecium ke U OTCYICTBYET, TO ( IPOM3HOCUTCH Kak
pycckuii [x]: Argentina [apxsHTHHA].

Taoanuuya N2

BVK bykea Ilonoowcenue 6 cnose Ilpumepol

Jj B JIIOOOM TOJIOKCHUH jota, reloj

[x] Gg mepex | U € gente, Gitano
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Bo Bcex moyioKeHUsIX, gota, tengo,
Gg KpoMe TIONIOKEHUsl mepen | garganta
[r] | Wi mepen €
Gu gu [lepen e wm | guerra, guitarra

bykBa X Mexay TIJIaCHBIMM  IPOM3HOCHTCS Kak [kc]: taxi [rakcw].
[lepen cornmacHbIMM X MOpOU3HOCUTCA Kak [c]: texto [TacTo] (BO3MOXKHO

MPOU3HONIIEHUE [TIKCTO]).

Taoanuuya N3

38yK bykea lonoorcenue 6 cnoge IIpumepor
[¢, kc] nepe COracHbIMU texto, extrafio
XX (equis)
[xc] MEXTy TJIAaCHBIMH examen, €xito
(uckmroyenue: México)

20. Illosmopume 3a npenodasamenem, obpawjas GHUMAHUE HA NPOUIHOULEHUE

HOBbIX 36)YK0O6

a) hago, lengua, luego, llego, llegada, higado, gente, agosto, caja, cajero,
ligero, inglés, epigrama, hormiga, venganza, vergiienza, guerra, jueves,
guinda, pingiiino, gentil, sargento, jarabe, mujer, reloj, tarjeta, jardin,
joven, geografia, pagina, ejercicio, cigarrillo; Egipto, Argentina, Jiménez,
Gémez, Joaquin, Miguel, Guillermo, Jorge, Rodrigo, Rodriguez,

Alejandro, José, la Alhambra, Aranjuez.
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b) explicar, texto, taxi, taxista, extranjero, exacto, México, examen,

exigir, expreso, proximo, exposicion.

21. IIpocaywaiime, nosmopume, npoumume:

a) yo, idioma, quiosco, yodo, yate, hierba, Asia, dio, escondi6, adios,
cancién, suelo, puerta, agua, bueno, europeo, Venezuela, Pascua,
Nicaragua, cuatro, Duarte, restaurante, antiguo, arroyo, cayo, cayo,
yema, desayuno, playa, ayer, conserjeria, cafeteria, compania, galeria,
dao, contintio; dio - dia, hacia - hacia, ansia - fantasia, comi6 - comia,

vivio — vivia, continua - continua.

B) buey, Paraguay, Uruguay, estudiais, esquiais, averiguais, averigiiéis,

Camagiiey.

22, Hpoqmume camocmoAamesibHo:

a) Joaquin, guinda, jamas, quien, circo, circuito, Quijote, queja, reloj,
cerca, aguila, guardia, tarjeta, gerente, conserje, conserjeria, cuadro,
agua, acueducto, éxito, izquierda, guia, ejemplo, guisado, geografico,
gjercicio, Gibraltar, Bélgica, pagina, seguir, hogar, Oxido, oxigeno,
exigente, México, paisaje, explicacién, gigante, ungiiento, hermoso,
horroroso, quimico, equipaje, cheque, ciclo, lagrima, rodillas, desarrollo,

arroyo, uruguayo, bocadillo, destruyeron, identidad, autoridad, original.

b) la llave de la habitacion; los billetes de avién; la tarjeta de crédito;

la tarjeta de teléfono; el cajero automatico; un desayuno ligero; una



28
cafia de cerveza; un bocadillo de queso; dos bocadillos de jamoén; la
guia de teléfonos; el Documento Nacional de identidad; el correo
electronico; la caja fuerte; dejar la tarjeta; por ejemplo; el proximo

jueves; en seguida; iFeliz cumpleanos! iQué vergiienza, Guillermo!

c) Jorge Rodriguez es arquitecto. Miguel Jiménez es argentino.
Alejandro Aguirre es geodgrafo. Gabriel Garcia Marquez es un escritor
célebre. Joaquin Gutiérrez es guitarrista. Pascual Duarte es europeo.

Consuelo Hierbabuena es de Venezuela.

YPOBEHbD |
YPOK 1 INPUBETCTBHUHE, BHAKOMCTBO
1.- jHola! jBuenos dias! 1. - [Ilpusem! Jlobpuwiii Oenw!
jBuenos dias! - Mobpuwiii oens!
¢ Como te llamas? - Kax mebs 306ym?
Elena, ;y ta? - Enena, a mebs?
Me llamo Carlos. - Mens 306ym Kapnoc.
Mucho gusto. - Ouenv npusmuo.
Encantado. - A ouenw pao.
(A qué te dedicas, Elena? - Yem moi 3anumaewvcs, Enena?
;, Estudias o trabajas? Vuuwwvces unu pabomaewv?
Estudio en la Academia de - A yuyco 6 Akademuu mypusma u
Turismo y Hosteleria y también 20CMUHUYHO20 DU3HECA, A MAK’Ce
trabajo en un hotel. Y ta, ;qué pabomaio 6 cocmunuye. A mol, 4mo
haces? oenaeuib?
Yo soy profesor de espaiiol, - A npenodasamenv ucChanckoeo
trabajo en una escuela de A3bIKA, pabomaro Ha Kypcax (8




idiomas.

Oh, yo también estudio el
espaifiol. ¢ Te gusta tu trabajo?
Si, me gusta mucho. Es muy
interesante.

Hasta la vista, Carlos.

Adioés, Elena.

2. -Buenos dias, sefiora Lopez.

, Como  esta?
-Muy bien, gracias. ;Y usted?
-Bien también. Sefiora, le presento a
la sefiorita Molina, la nueva
secretaria.
- Encantada.

-Mucho gusto, sefiora Lopez.

3. -jHola, Elena! ;Qué tal estas?

-Bien. ;Y ta?

-Muy bien. Mira, ésta es Ana, mi amiga.
Y éste es Sergio, mi compaiiero de
estudios.

-iHola! ;Qué¢ tal?

-jHola!
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WiKOle) UHOCMPAHHBIX A3bIKOS.
- O! A moorce yuy ucnanckuii. Tebe
Hpagumcsi meos paboma?
- Ha, ona mne ouenv npagumcsa. Ona
OYeHb UHMEPECHASL.
- Mo ceuoanus, Kapnoc.

- Iloka, Enena.

2. - 30pascmsyiime, cenvopa Jlonec.

Kaxk Bawwu oena?

- Quenw xopouwio, cnacubo. A Bovl kak?
- Tootce xopowo. Cenvopa, npeocmas-
a0 Bam cenvopumy Monuna, Hogozo
cekpemapsi.

- Quenn paoa.

- Ouens npusamuo, cenvopa Jlonec.

3. - Ilpusem, Enena! Kax moi?

- Xopowio. A mot?

- Ouens xopouwto. Cmompu, s3mo — AuHa,
Mmos noopyea. A smo — Cepeeil, Moti
mosapuuy no yuéoe.

- IIpusem! Kax oena?

- I[lpusem!
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1. IIpoyuTaiiTe MO0 NpaBWJIaM YTEHHS:

a) Corona, politico, politica, critico, critica, compromiso, titulo, instituto,
América, literatura, decano, continente, momento, teatro, elemento,
etiqueta, semestre, secreto, manera, sistema, documento, poeta.

0) Pepita, Timoteo, apetito, tomate, elemento, teléfono, tomo, tono, foto,
atomo, Nilo, final, Lola, Lolita, Elena, Lima, minimo, poema, tema, tipo,
anatomia.

B) Costa Rica, el Océano Atlantico, el Océano Pacifico, el continente
americano, Los Andes, Canada, Ecuador, los Estados Unidos, el Museo del
Prado, Caracas, Venezuela, Buenos Aires, la Universidad de Barcelona, El
Salvador, Portugal.

r) Uruguay, Paraguay, Nicaragua, Japon, Don Quijote de La Mancha,
Sevilla, Castilla, Mallorca, Espaifia, Cataluia, sefioras y senores, la lengua

espafiola, un compaiero.

2. lIpounTaiiTe ¥ 3aNIOMHHTE CJIEeAYIOLIHE CJIOBA M BHIPAKEHUA:

Buenos dias, buenas tardes, buenas noches, me llamo, te llamas, se llama, ; Como
se llama?, mucho gusto, me gusta mucho, no me gusta nada, encantado, encantada,
me encanta trabajar, me dedico, te dedicas, se dedica, ;A qué se dedica?, estudio,
estudias, estudia, me gusta estudiar, Academia, escuela, Turismo, Hosteleria,
Idiomas, trabajo, trabajas, trabaja, me gqusta trabajar, profesor, profesora,
estudiante, soy profesora de espafiol, interesante, importante, dificil, facil, es

dificil, hasta la vista, hasta pronto, hasta manana, adios.

3. CaenaiiTe mo MoaeJiu:

a).-¢ Como se llama usted? - Kaxk Bac 306ym?
-, Como te llamas? - Kak mebs 306ym?
-Me llamo Carlos. - Memns 308ym Kapnoc.

Rodrigo, José, Sergio, Roberto, Antonio, Maria, Elena, Irene, Luisa, Maria José,
Ana.
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0). -;, Como te llamas? - Carlos. - Kax mebs 306ym? - Kapnoc.

- Y de apellido? - Lopez. - A no pamunuu? - Jlonec.
Andrés Gomez, Manuel Pérez, Luisa Sandoval, Dolores Ibafiez, Antonio Banderas,
Evelina Cruz, Felipe Gonzalez, Fernando Fernandez, Isabel Pantoja, Pablo Neruda,
Tatiana Petrova, Natalia Oreiro, Enrique Iglesias, Paloma Picasso, Mercedes Soler

Espiauba, Angel Viola.

B).-;,Como se llama tu amigo(a)? - Kak 30ByT TBOCTO NipyTra (moapyry)?
-Mi amigo(a) se llama Andrés (Ana). - Moero apyra (rmoapyry) 30ByT AHJIpecC
(AHHA).

Tu papa, tu mama, tu colega, tu compaiiero, tu profesor, tu profesora, tu jefe, tu

director.

4. lIpounTaiiTe HA3BaHUs NMPO(eccHii, 3aMeHNTe HA COOTBETCTBYIOIIHNE

CYIIECTBUTEIbHBIC dKEHCKOI'0O POoAa M BHIYUYHUTE:

un empleado - ciyxarnmii

un médico - Bpau

un abogado — ropucT, agBOKaT
un camarero - opuuuaHT

un obrero - pabouwnii

un ingeniero - HHXEHEP

un Maestro — yuuressb

un secretario - cekperapb

un alumno - yuenuk

un profesor - npernoxaBarens

un director - qupexTop

un estudiante - ctyaeHr
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un cantante - nesen

un gerente - ympasJISIFOLINI, MEHEIKED

un recepcionista — geXypHbBIH aIMUHUCTPATOP, aJIM. Ha CTOHKE OTeJIs

un periodista — xxypHamuct

5. CpesaiiTe ynpaxxHeHHe 10 MOJeJIM, HCIIOJIb3YH CJ0Ba ynp. 4 (cnpocure
Apyr apyra):
a). - A qué te dedicas?
-Soy ingeniero.
0). -, A qué se dedica Carlos?

- Carlos es profesor.

Elena, tu amigo, tu amiga, tu papa, tu mama4, tu colega, tu companero,
Sergio Ivanov, Natalia Petrova, José Lopez, Angela Rivera, Dolores Pozo,

Julio Iglesias.

6. ITpouuTrarite ciieayoIue CyeCTBUTEIbHbIE, O0paTHUTe

BHUMAaHHE HA UX PO, BBIYYHUTC:

bar bap tienda Mmazas3u
banco bank escuela wKxoaa
hospital bonbHuYa oficina oguc

un |restaurante | pecmopan |una | universidad yHugepcumem
hotel 20CmMUHUYA academia axkademus
periodico cazema fabrica 3ae800/¢pabpuxa
museo Mysetl ciudad 20pod
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7. CaesranTe ynmpas;kHeHHUEe IO MOJIE€JIN, UCIIOIb3Y S
cyllleCTBUTEJIbHbIE yIIP. 4 U 6:
a).-;, Qué haces? ;Estudias o trabajas?

-Soy medico. Trabajo en un hospital.
0).-,Qué hace José? ;Estudia o trabaja?

-Es estudiante, estudia psicologia (mcuxomoruto).
Idiomas (s3wikm), Derecho (mpaBo), Economia (sxonomuky), literatura

(muTepatypy), arte (uckycctro), turismo (Typusm).

8. BelyunTe cnpsizkeHUe 1J1aroJia — CBA3KM “Ser” v JUYHbIE MECTOUMEHUSI U
caeJiafiTe ynpaKHeHue 1o MOAEeJIU:
Yo soy obrero y ta...

Yo soy obrero y ta eres ingeniero.

Tu eres médicay él...

Ella es maestra y ellas...

Nosotros somos ingenieros y ellos...

El es camarero y ta...

Yo soy gerente y ella...

Tomas y Carlos son secretarios y Ana...
T eres periodista y Natalia...

Vosotros sois abogados y nosotros...
Ellos son profesores y ellas...

Julio es cantante y Julia...

9. 3anomumuTe: me gusta - MHe HpaBUTCS
te gusta - reGe HpaBUTCS

le gusta - emy (eit) HpaBUTCS
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CnenaiiTe ynpaxHeHue 1o MOJIeJIN:
a).-;Te gusta este trabajo?
- Si, me gusta mucho.
(- No, no me gusta.)
este (aToT)bar, esta (aTa) escuela, esta tienda, esta fabrica, este periodico,
este restaurante, este hotel, esta oficina, esta academia, esta universidad,
este museo, esta ciudad.
0).-;Le gusta a Pepe este bar?
-Si, le gusta.
(-No, no le gusta.)

a Maria — universidad; a Olga — teatro; a Sergio — restaurante; a la Sra. Lopez —
tienda; al Sr.Moreno — fabrica; a Miguel — oficina; a Susi — trabajo; a Natalia —
film; al Sr. Montenegro — hotel; al camarero — trabajo; a Carmen — hospital; a

Pedro — idea.

10. BoiyuuTte opunuaabHyI0 1 HeopUIHATBbHYIO (OPMBI IPeICTABIEHUSA
(muaJsor 2 u 3).
a). peacTaBbTe MPENnoAaBaTe] 0 CBOUX TOBAPHILEH 110 IpyIIe;

0). npeacTaBbTe CBOEMY TOBAPHIILY 110 IPYIIEe CBOEro Apyra (moapyry).

11. a). npounTaiiTe U MepeBeIUTE TEKCT:

Mi amigo se llama Sergio. Es médico vy trabaja en un hospital, trabaja mucho.
Ademas (kpome Toro) Sergio estudia el espafiol en una escuela de idiomas. Le
gusta mucho estudiar.

0). mepecKa)kKuTe TEKCT

B). PACCKaKUTe 0 CBOEM Jpyre (moapyre), o ceoe.



12. IlepeBennTe HA UCIAHCKUI A3BIK:

a). 1. Mos nonpyra — meHekep. OHa paboTaeT B oTere.

2. Mens 30ByT Mapus, sl CTyICHTKA.

3. Ileapo yunutcs B AkaeMuu U U3y4aeT Typu3M U TOCTUHUYHOE JIETIO.

4. Canyo paboTtaet opUIIMaHTOM B pECTOPAHE.

5. OH — Bpau 1 MHOTO paboTaer.

6. MBI — CTyI€HTBI, Mbl pa0OTaEM U yUYHUMCH.

7. OHu He paboune, OHU — MHKEHEPHI U padO0TaIOT Ha 3TOM 3aBO/JIE.

8. 4l u3y4aro HCIaHCKUM, MHE OYEHb HPABUTCS YUUTHCS, 3TO OUEHb HHTEPECHO.
9. EMy He HpaBUTCS 3TOT pECTOpaH, OH OYEHb JI0POroH (caro).

10. Te1 — cexpeTapsp, a OH — JUPEKTOP.

0). 1. - IIpuser, meHs 30ByT Pura.

Ouens NpUATHO, a MeHs 30BYT @pancucko (Francisco).

S oueHb pasa. A 4eM Thl 3aHUMACIILCS?

Sl cryneHT, n3yvaro sI3bIKH.

2. - Kak Bac 30ByT?

ITenpo.

A o pamunun?

I'oHcanec.

3.- [Ipuser, kak nena?

Cnacu6o0, xopomio. A y te0s?

Toxe xopo1io, cnacuoo.

4. - Tebe HpaBuTCS TBOS pabora?

Jla, oueHb, OHAa OYEHb UHTEPECHAS.

Tl paboTaems B 601bHUIIE?

Her, B 6ape.

35



36

5. - ®epuango [lepec — moit med.

- On MHoOTrO padoTaert?

- Her, emy He HpaBuTcs padotats (trabajar).

6. - 3mpaBcTByiiTe, cenbopa Mopeno. [1o3BoabTe peacTaBuTh Bam rocnoanna

MBaunosa.

OucHb IMPUATHO, TOCIIOAUH HNBaHOB.

Ouensb paj, ceHpopa MopeHo.

\l

.- Te1 JIynca?

Ja, a Te0s Kak 30ByT?

Anexanapo. Tsl cTyieHTKa, 1a?

Ha, s yaych B AKkageMuu Typyu3Ma U TOCTUHUYHOTO OW3Heca.

8. - UeM 3anumaetcs TBoi apyr Murens?

OH u3y4aeT S5KOHOMUKY B YHUBEPCUTETE, a TAKKE paboTaeT B OAHKE.

A TBI TOXE U3y4aellb SdKOHOMHUKY?

Her, s n3y4aro nmpaBo u He padboTaro.

9. - Onbra He yYUT UCIIAHCKUH.

E¥ He HpaButcsa?

Her, eit HpaBuTcs Tanmenats (bailar).

10. - Te0s 30ByT AHTOHUO? ThI paboTaenis opuimanTom B 6ape?
- Ma.
- TebGe HpaBuTcs TBOS pabora?

- Her, oHa HeuHTEpECHas.

11. - Bel cTyeHTHl AKaJeMUU U U3y4aeTe UCTIAHCKUI?

- HCT, MbI CTYACHTBI YHUBCPCUTCTA U U3YyHIACM IICUXOJIOTHIO.



YPOK 2.
A3BIKH
-.De donde eres?
-Soy rusa, de Moscu. Y ta?

-Soy aleman, de Frankfurt.

- Es Ud. espanol?

-No, soy argentino, y Ud.,;de donde es?
-Soy de Francia.

-, Coémo se llama Ud.?

-Me Ilamo Cristian.

-Mucho gusto y yo soy Pablo.

-Encantado.

-Hola, soy Enrique.

-Encantada, me llamo Maria y mi amiga se

Ilama Fernanda.

-Mucho gusto. ;Sois de Alemania?
-No, somos portuguesas, de Lisboa.
- Ah, si? Sois estudiantes, ;no?
-Si.

-, De donde es Boris Bécker?
-Es aleman.
-, Y Felipe Gonzélez?

-No sé.

- Qué lenguas hablas?

-Espanol y francés.; Y ta?
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OTKY/IA TbI? CTPAHbBI, HAITHUOHA/IBHOCTU,

-Omxkyoa mui?
-A pycckas, uz Mockevl. A moi?

-A nemey, uz Opanxgpypma.

-Bvl ucnaney?

-Hem, s apecenmuney, a Bot omxyoa?
-A uz ©panyuu.

-Kax Bac 308ym?

-Mens 306ym Kpucmuan.

-Ouenwv npusmuo, a s l[labno.

-Ouensb pao.

-IIpusem, s1 Dupuxe.

-Ouens pada, mens 308ym Mapus, a moro
noopyey so8ym Depuanoa.

-Ouenb npusamuo. Bot uz ['epmanuu?
-Hem, mvt nopmyeanku, uz Jluccaboua.

-Hy, 0a? Bvl cmyoenmku, oa?

-Ja.

-Omkyoa bopuc Bekkep?
-On nemey.
-A @enune ['oncanec?

-He 3naro.

-Ha xakux si3vikax mol eoeopumb?

-Ha ucnanckom u gppanyysckom. A moi?
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-Yo hablo espafiol, inglés y aleman un

poco.

-, Qué lengua se habla en Jamaica?
-Se habla inglés.
-, Y en Uruguay?

-No sé.

-A 2060pPH NO-UCNAHCKU, NO-AH2AUUCKU U

HEMHO2O NO-HeMeEYKU.

-Ha xaxom sazvixe 2o6opsam na Amatixe?
-I'o6opsim no-anenuticku.
A 6 Vpyeeae?

-He 3naro.

1. IlpounTaiiTe ciaeayrime cI10BOCOYETAHUSA :
el film y la opera; la prosa y la poesia; la 6pera y el drama; Nicolas y Elena; el
ruso y el francés; el francés y el italiano; Felipe y Carlos; Nicolas e Irene; el

actor y el reportero

la sesion final; el protocolo oficial; un concurso internacional; un resumen
politico; la economia nacional; el material especial; el clima tropical; el
problema actual; un corresponsal francés; un factor social; un interés

profesional; una fiesta nacional

la residencia estudiantil; el presidente peruano; un soldado dominicano; el
Partido Popular; el periodico “El Pais”; la facultad de Periodismo; Ia
solidaridad de los latinoamericanos; la facultad de Medicina; el diccionario

ruso-espariol

el himno nacional; el proceso histérico; una heroina francesa; un hospital
militar; la Universidad Lomonoésov; la Republica de Cuba; la avenida Bolivar;
el poeta chileno Pablo Neruda; una novela de Cervantes; la bandera nacional de
Rusia

la asamblea general; la Agencia Prensa Latina; la literatura antigua; un

archipi¢lago en el mar Caribe; Miguel de Cervantes Saavedra; el himno
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nicaragiiense; la capital uruguaya; la literatura paraguaya; la lengua portuguesa;

una persona enérgica; un actor tragico; el plan estratégico; el idioma portugugs;

un analisis cronologico; una fabrica metaluargica.

2. Bbryuwnte

(ITpunaraTtenbHOE

Ha3BaHHUHA

MYX.

yHOTpeOJICHUH C apTUKIEM

CTpPaH, MX

pona,

o003HayaroIee

cymiecTByer, Hamp. el ruso, el inglés.)

CTOJIMII ¥ HAIHOHAJILHOCTEH.

HannMOHAJIbHOCTb

el obGo3nauaer HaszBaHue A3bIKa, CCJIIH TaKou

Crpana Pais Capital Nacionalidad
Poccust Rusia Moscu ruso/rusa
Hcnanus Espafia Madrid espafiol/espafiola
DOpannus Francia Paris francés/francesa
Wranus Italia Roma italiano/italiana
[Mopryramus | Portugal Lisboa portugués/portuguesa
AHTIIHS Inglaterra Londres inglés /inglesa
['epmanus Alemania Bonn/Berlin aleman/alemana
CIIIA Estados Unidos Washington norteamericano/a
[Berus Suecia Estocolmo sueco/sueca
Isefitiapust | Suiza Berna suizo/suiza
Janus Dinamarca Copenhaguen | danés/danesa
[ostanaust Holanda Amsterdam holandés/holandesa
Kurait China Pekin chino/china
Snonus Japon Tokio japonés /japonesa
ABcTpus Austria Viena austriaco /austriaca
OunnAHIUA Finlandia Helsinki finlandés/finlandesa
Mekcuka México México mexicano/mexicana
ApreHTrHa Argentina Buenos Aires | argentino/argentina
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3. CocTtaBbTe NpeIoKeHus M0 00pa3uy:
- Eres espafiol? — Si, soy de Espaiia, de Madrid.
1. ;Es Ud. suizo?

¢ Eres danesa?

(Es Claudia alemana?

. Son (ellos) portugueses?

(Eres japonés?

. Sois (vosotros) franceses?

. Son Uds. austriacos?

(Eres inglesa?

© 0 N U A W

. .Es Tomas norteamericano?
10. ;Eres sueca?

11. (Es (ella) china?

12. {Son Uds. finlandeses?

4. TlpencraBbTech rpymnie mo oopasmy:
jHola!

Me llamo (umst)

Mi apellido es (pamummsi)

Soy de (ctpana, ropon)

Soy (HaIMOHAIBHOCTS)

Soy (npodeccus)

Hablo (s3b1xn)

5. CocTaBbTe ¢ TOBAPHUIIEM AUAJIOT MO CJeYyIomeMy MJIaHY:
MO3J0POBAThHCS, MPEACTABUTBHCA, CKa3aTb OTKyda Bel, k1o Bbel 1O
HaIIMOHAJIBLHOCTH, 110 MPO(ECCHH, Ha KaKUX S3bIKaX TOBOPUTE, U BHIICHUTDH TE

e CBeJIeHUs y cOOECeTHUKA.



6. BbiOepuTe mepcoHak U

a). pacckaxute o HeM oT nepBoro jauia (Me llamo Carmen...)

0). pacckaxuTe o HeM oT TpeThero Juma (Mi amiga se llama Carmen...)

B). COCTAaBbTC NHUAJIOI-3HAKOMCTBO C TOBAPHUIIICM IIO I'PYIIIIC

1. Carmen

Espafia
profesora

4. Hans
Alemania

recepcionista

7. Andrea
Italia

secretaria

2. Manuela

Portugal
maestra

5. Lars

Dinamarca

médico

8. Mary

Inglaterra
periodista

3. Sancho
México

abogado

6. Catalina
Rusia

estudiante

9. Ivan
Rusia

gerente(manager)

7. Hcmoab3ysi CHHCOK CTPaH, 3aaiiTe BONPOCHI U OTBEThTE HA HUX 110

MOJeJIN .

-, Qué lengua se habla en Inglaterra?

- En Inglaterra se habla inglés.

8. OTBeThTE HA BONPOC:

-, Qué lengua se habla en: Jamaica, Ménaco, Nicaragua, Brasil, Nueva

Zelanda, San Marino, Uruguay, Austria, Suiza?
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9. a). IIpouuraiiTe U nepeBeaNTE TEKCT (C TTOMOIIBIO CIOBAPS).

El espanol, o castellano, es la lengua oficial de Espafa, pero también se
habla en muchos paises de América: Argentina, Bolivia, Chile, Colombia,
Cuba, Costa Rica, Ecuador, Guatemala, Honduras, México, Nicaragua,
Panama, Paraguay, Pert, El Salvador, Uruguay, Venezuela, asi como en
Puerto Rico y en algunas zonas de Estados Unidos. También se conserva
todavia en Filipinas.

Se calcula que el niimero de personas que hablan espafiol en el mundo
es superior a los trescientos millones y por eso es la tercera lengua mas
hablada del planeta, después del chino y el inglés.

En el Estado espafiol, ademds de espafiol, o castellano, se hablan otras

lenguas, como el catalan, el gallego y el vasco.

0). OTBeThbTE Ha BONPOCHI M0 TEKCTY:
1). (En qué paises de Sudamérica se habla espafiol?
2). (Se habla espafiol en Brasil?

3). (Qué lenguas se hablan en Espana?

10. IlepeBeauTe HA MCIAHCKUH A3BIK:

a).

1. Mos noapyra — mBe/ika, OHa TOBOPUT IMO-IIBEACKH U MO-aHTJIUHCKHU.
2. Otu cTyneHTsl u3 Poccuu, oHU U3y4aroT SI3BIKU.

3. Ero 3oByT Ileapo, on opuiinant u3 ApreHTHUHBI.

4. Mens 30ByT Jlrocus, s ucnanka. S yuurenpbHuUa.

5. Ona cnyxamas. E€ 30Byr KartanumHa, oHa TOBOPUT IMO-HEMEIKH U MO-
MOPTYTAIBCKH.

6. OH marckuii Bpad.

7. Ux 30ByT Tom u JIxxeppu, onn u3 Coenunennsix llItaros.
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8. S He yuurtens u He U3 Mekcuku, s padounii u3z Urtanuu.
9. Mps1 u3 Poccun, Mb1 paboTaeM B oTere.

10. Otkyna onu? M3 dpannum.

0).

1.-ITpugert, MeHs 30ByT PoGepTo.

-OueHb OpUSATHO, a MEHS 30BYT Mapra.

-Ouensb pan. Bel oTkyna?

-51 Hemka, a Ber Mmekcukanern, npasaa? (;verdad?)
-Jla, 1 u3 Mexuko. f ctyneHt, a Boi?

-A s nmepeBogumiia (traductora).

2.-Enena, Te1 paboTaenib B TYpUCTCKOM areHTCcTBe (una agencia de turismo)?
-Jla.
-/ Ha KakuXx SA3bIKax Thl TOBOPHIIIb?

-51 TOBOpIO MO-aHTIMNUCKH, TTO-(PAHITY3CKH U HEMHOTO TO-HCIIaHCKH.

3.-ITama, Ha KakoMm si3bike ToBOPSAT B llIBelinapun, Ha aHrIUKCKOM?
-Her, B llIBeiitiapuu roBopsT Ha GpaHILy3CKOM, HTAIBIHCKOM M HEMEITKOM.
-O-0, a B llIBeniun?

-A B IIIBeniuu roBOpAT Ha MIBEJICKOM.

YPOK 3 MOA CEMbA

el la
padre - oten tio — mans madre - matp  tia — Ters
marido - Mmy>xx  SODrino — miIeMsHHUK mujer - )xena  sobrina -
IIEMSHHUIA
hijo - cein abuelo — nen hija - noun abuela — 6a0ymika

hermano - 6par nieto - BHyK hermana - cectpa nieta - Buyuka
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Encuestadora*: - ;Estas casado?
Ramon: - Si.
Encuestadora: - ;A qué te dedicas?
Ramon: - Soy ingeniero.
Encuestadora: - /Y tu mujer?
Ramoén: - Es azafata.
Encuestadora: - ;Tenéis hijos?
Ramoén: - Si, tenemos una hija.
Encuestadora: - ;Cuantos afos
tiene?
Ramon: - Tres.
Encuestadora: - ;Tienes hermanos?
Ramoén: - Si un hermano y
una hermana.
Encuestadora: - ;Y a qué se
dedican?
Ramon: - Estudian periodismo
los dos.
Encuestadora: - ;Y tus padres?
Ramoén: - Mi padre es abogado
y mi madre,

enfermera.

To1 ocenam?

Jla.

Yem mol 3aHuMaewibes?
A unoicenep.

U meos sxcena?

Ona cmroapoecca.

YV eac ecmv oemu? (Bol umeeme

oemeli?)

/a, y nac oouw.

Ckonvko et 1em?

Tpu.

Y mebsa ecmv Opamos u cecmpuoi?

la, 6pam u cecmpa.

Yem onu 3anumaromes?

U3zyuarom srcypranucmuxy ooa.

A meou pooumenu?
Mot nana - aosokam,a Mo mama -

Meocecmpa.

*Encuestador/a — yenoBek, MpOBOIAIINN aHKETHPOBAHUE.

Tener (MHa.) — UMETH



45
1. a). IIpounTaiiTe AUAJIOT HECKOJIBKO Pa3 BCJIYX, o0paliasi BHUMAHHE HA
MPOM3HOLIEHHE U HHTOHAIUIO.

0.) Bolyuure quajior v npoBeauTe MoA00HBINA ONPOC B ITPYIIIIe.

2. Jomummute nmucbmo. (ITako, crygent u3z Mcmanuu, cobupaercs mpoBecTu
HECKOJIbKO JIHEN B Bamem gome. Bbl nuiiere emy nucbMo, TA€ pacCKa3bIBaeTe
0 CBOCH ceMbe.)

(LUGAR, FECHA)

(I'orPOJ, JATA)
iHola, Paco!

(ITpuser, I1ako!)

Muchas gracias por tu carta. Me alegro de que vengas a mi casa el proximo
verano.
(boJbuoe cnacu00 3a TBOE MUCHbMO. S paj, 4YTO ThI IPUEACHIb KO MHE

JAOMOM CJIEAYIOUIMM JIETOM).

Mi familia es

Hasta pronto. (FIRMA)
(o ckoporo). (IIOAIIUCDH)
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3. a). [IpounTaiiTe U BIyYHTE ITH CJI0BA:

Gordo — delgado (ToscThlit - Xym0k); alto — bajo (BBICOKHH - HU3KHI); rubio —
moreno (OJI0HIUH - OprOHET); guapo — feo (KpacuBbBI — HEKPACHBBIN); joven —
viejo (MOJIOION - CTaphIi);

Los ojos negros, grises, verdes, marrones, azules (riasa uepHble, cepsie,
3encHble, kapue, ronyosie); el pelo largo —el pelo corto (Bomockl mavHHBIE —
Bostocekl kopoTkue); el pelo liso — el pelo rizado (Bomockl rimagkue — BOJIOCHI

kynpsssie); bigote — barba (ycsl - 6oposa).

0). Hanummure 3TH CJ10Ba B COOTBETCTBYIOLIEH KOJIOHKE:

Es Tiene Lleva (Hocur)

Joven los 0jos marrones gafas (oukm)

4. IIpounTaiiTe U BbIyYHTE CJIeAYIOIIHE NPUJIAraTejibHble, 0003HAYaIOLHe
YyepThl XapakKTepa:

inteligente  (ymHbIil), tonto (riaymbiii), serio  (cepb€3HbIil), gracioSo
(BecesIbIit/OCTpOYMHBIN), simpatico (NpUATHBIA IO XapakTepy), antipatico

(HEpUSATHBIN IO XapaKTepy).

5. 3apymaiiTe M3BECTHYIO JIMYHOCTD M ONUILUTE €é MO0 MJIAHY:
1. su profesion ( mpodeccus)

2. sunacionalidad (HaIMOHATBLHOCTH)

3. su aspecto (BHELIHOCTH)

4. su caracter (xapakrep)
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6. Ilokaxxurte pororpadgurio cBoeil ceMbH TOBAPHILY 10 rpyIie, 00bACHUTE,

KTO €CTb KTO, KaKoii OH, Y€M 3aHUMaAECTCH U T.A. Haunure ANAJIOT TaK:

- Mira, es una foto de mi familia. (CmoTpu, 310 — h0TO MOEH CEMBN.)

- Aver,... (A ny Ka.../mocMOTpuM)
- Estaes... (Oro(aTa)...)
- Y éste, ;quién es? (A aTo(3TOT) KTO?)

7. a). [IpounTaiiTe TEKCT HECKOJIBKO pa3 BCJIAYX, 00paiiasi BHUMAHHE HA
NPOU3HOIIEeHNEe U UHTOHAIHIO.

0). mepeBeaANTE TEKCT.

iHola! Me Illamo Catalina. Soy rusa y vivo en Moscu. Mi familia no es
muy grande: tengo padres y un hermano.

Yo trabajo en un hotel, soy recepcionista. Mi trabajo me gusta mucho,
pues es muy importante y activo. Ademas, estudio en la Academia de Turismo
y Hosteleria. Estudio inglés y espafol. Es muy dificil estudiar y trabajar. Yo
tengo 22 afos y estoy soltera.

Mi padre tiene 55 afios, es alto, delgado, tiene los ojos marrones y lleva
bigote. Trabaja de ingeniero en una fabrica. Es muy inteligente y serio. Le gusta
el fatbol.

Mi madre tiene 50 afios, es baja, un poco gorda, rubia y tiene los ojos
azules. Es muy simpatica y alegre. No trabaja, es ama de casa. Le gusta cocinar
y ver la tele.

Mi hermano mayor se llama Alejandro. Tiene 30 afios. Es economista,
trabaja en una empresa. Esta casado, y tiene una hija de 5 afnos. Yo quiero
mucho a mi sobrina.

Mis abuelos no trabajan, son viejos y estan jubilados. Ellos viven en el

campo.
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Tengo novio, se llama Vladimir. Es alto, moreno y muy guapo. Es
inteligente y gracioso. Le gusta el deporte. Vladimir me quiere mucho.

Descansamos juntos. Vamos a bailar a un club o de copas a un bar.

CaoBapsb:

Vivir (1) - xuth

Grande - 6osbmioin

Los padres - poxutenu

Pues - Tak kak

Importante - BaxHbIi1/ 3HAUUTEIIBHBIN
Activo - aKTHBHBI#

Estar soltero/a - 6b1Th X070CTBIM/ OBITH HE 3aMYXKEM
El fatbol - pyroon

Alegre - Becenblit

Ama de casa - nomoxo3siika

Cocinar (I) - rotoBuTH

Ver(unn.) la tele - cmotpeTs TeneBuzop
La empresa - npeanpusitue

Estar casado/a - ObITh sk€HATBIM/ OBITH 3aMYKEM
Querer (uHa.) - TIOOUTH/ XOTETh

Estar jubilado/a - ObITh Ha IeHCHH

Vivir en el campo - xuTh 3aropo1omM

El novio/ la novia - xenux/ HeBecTa
Descansar () juntos - otapixats BMeCTe
Ir (mun.) a bailar(l) - moittu noranmesarsb
Ir de copas - moiTH BBIMKUTH IO PFOMOYKE

El deporte -ciopt

B). [IUCbMEHHO MOCTABbTE BONPOCHI K TEKCTY.

r). Paccka:xure 0 cBoeil ceMbe.
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8. CocTaBbTE AUAJO0T 110 MOJaeJIn:

- Hola, ;qué tal?

- Bien, gracias.

- (Te gusta comer?™* (Il ecTs,kymiars)

- Si, me gusta mucho.

- Entonces (torma), vamos (moiiazem) a un restaurante °.

- Vale, vamos (Coracen, moiaem).

*

Bailar, cantar (mets), la 6pera, la musica, el deporte, descansar, el ballet.
° El estadio (cramuon), el teatro, caraoke-bar, una disco, un concierto, un

parque.

9. BolyunTe cnpsizkeHue rjaroJia qUErer u caesaiite ynpakHeHue 1o
MOJ¢CJIn:

a). Yo/ mi hija - Yo quiero a mi hija.

Sergio/su padre

Mi marido/su hermana

Mi hermano/su mujer

Maria/Mario

Mi abuela/mi hija

Mi madre/mi hermano menor

El Sr.Garcia/la Sra.Gomez

El Sr.Pérez/la Sra.Gonzalez

Dolores/mi novio

Carmen/su marido

0). [locTaBbTe 5 U3 3THX (Ppa3 B oTpULATEILHYIO (hOPMY, HATIPUMEP:

Mi hermano no quiere a su mujer.

10). 3amomuute: Querer + inf. = xomemw coeramv umo-mo.
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Cnenaiite ynpaxxHeHue 1Mo MOJIeJH:

yo/ trabajar en un hotel - Yo quiero trabajar en un hotel.
T/ vivir en Espaiia

Jorge/ estudiar el francés

Luis/ hacer deporte

Nosotros/ ir de copas

Mi madre/ vivir en el campo

Mi hija/ ir a bailar

Ellas/ cantar

Ellos/ descansar en Turquia (Typitus)

Tu novio/ ganar mucho dinero(zapabotaTh MHOTO JICHET)
Su abuelo/ leer (aurats) un periodico

Vosotros/ ir al cine (kuHo)

0). IlocTaBbTe pa3nl B oTpunaTEIbHYIO (hopmy. Hanmpumep:

Yo no quiero trabajar en un hotel.

11). ITepeBeauTe HA UCTIAHCKHUIA SI3BIK:
. 5] )xeHaT u y MEHs JBOE JIeTEM.
. Moro xeny 30ByT Tamapa. OHa cTroapjecca, OHa HE OYEHb YMHasl.

. — CKkouibKO 5eT TBOeMY ChiHy? - EMy 10 51eT, OH IIKOJIbHUK.

1
2
3
4. —V 1ebs ectb OpaThs 1 céctphl? — Jla, 1Ba OpaTa u cecrtpa.
5. —Yewm 3anumaercd TBoii oterr? - OH — aaBOKaT.

6. Mos mnaamas cectpa padbortaet B O0JIbHUIIE, OHA — MEJICEeCTpa.

7. — Y 1ebs ecth )xeHUX? — /la, oH ucnanen u xxuBeT B bapcenone.

8. — Kakas tBost HeBecTta? — O! OHa o4eHb KpacuBasi, BbICOKasi OJIOHIWHKA C

roJlyObIMU TJIa3aMH U ITTUHHBIMHU BOJIOCAMH.
9. — Tgoit orerr HocUT 04ku? — HeT, OH HOCHT YCHBI.
10. Mos maTh O4Ye€Hb yMHasi U CEpbE3HAs, OHa pabOTaeT B YHUBEPCHUTETE

mpernoaaBaTciiCM AHTJIMMCKOTO S3bIKA.

11. 4 ouens 1r00JIF0 MOETO M IIIIEro OpaTa, OH BECEIbIN U CUMITATUYHBIH.
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12. MHe He HpaBHUTCA CIIOPT, S JIFOOJIIO TAHIIEBATb.

13. — TBo# XEHHX MOJIOJOW, BBICOKMH W CTpOWHBIA? — Her, oH HU3KWHIA,

14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.

YPOK 4.

TOJICTBIM M HEKPACHBBIN, HO (Pero) OH OYeHb OOraThIii (r1c0).

Opannuro Wi B Mranuto.

1. - ;Donde vives?

N
1

Vivo en la calle de la Libertad.

(En que numero?

Enel 25.Y tu, ;donde vives?

En la calle de Galileo, numero 40.
(Qué numero de teléfono tienes?
No tengo teléfono. ;Y ta?

El 4-28-41-46.

Informacion, buenos dias.
(Me puede dar el teléfono del
Aeropuerto, por favor?
Un momento, tome nota:
el 3-36-80-00 (el tres-treinta y seis-
ochenta- cero, cero)
Muchas gracias, adios.

De nada, adios.

— To1 mobums cBoero myxa? — Koneuno (Claro que Si).

— Iotiném nmoraniyeM B ki1y6? — Her, s He 11100110 TaHIICBATb.

[TabGmo xoueT xuTh B Ucmanuu u padbotarh B yHUBepcuTeTe Majapua.
— Ioliném B pectopan? — CornacHa, uaém.

Moto crapiiyto cectpy 30ByT Kiapa, eit 30 JeT 1 oHa He 3aMy>KeM.
Mo nenyuika »KUBET 3aropoJoM, EMy HE HPABUTCA )KUTh B MOCKBE.

Mowu poauTenu Ha MEHCUHU, OHU JIFOOST (UM HPABUTCS) €3/IUTh OTABIXATh BO

AJIPEC, TEJIE®OH, TEJIE®OHHBIH 3BOHOK.

['0e mol orcusewuinv?

A orcusy na ynuye Jlubepmao

(Cs060001).

Kaxoti nomep ooma?

25. A mul 20e dcugeutb?

Ha ynuye I'anunes, oom nomep 40.
Kaxoti y mebs nomep menegpona?

Y mens nem menegpona. A y meosa?

4-28-41-46,

Cnpasounas, 006puiii OeHb.

Moowceme oamb mne Homep menegona
Asponopma? byovme 006pul.

O0Hy munymy, 3anucwviéaiime.

3-36-80-00.

Bonvwoe cnacubo, 0o ceudarnus.

He 3a umo, 0o ceuoanus.
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3a). -;Digame? - Cnywarw. (I'osopume.)

- Buenas tardes, ;esta Rosa? - Jlobpwiii seuep, Posza doma?

- (De parte de quién? - Kmo eé cnpawusaem?

- De Angel. - Anxenv.

- Un momento, ahora se pone. - Ooun momenm, ceuyac nooovoem.
0). - ¢(Si?;Diga? - Jla? Caywaro. (I'osopume.)

- ¢Laagencia de viajes “El Loro - Typucmuueckoe acemucmeo

verde”? “Senenviii nonyeati”?

- No, no es aqui. Se ha equivocado. - Hem, (3mo ne 30ecw.) Bvi owubnucs.
B). - (Diga?

- (Esta Luis? - Cnywaio (I'osopume).

- Si, soy yo. - Jhuc ooma?

- jHola! Soy Inés, ;qué tal? - [Ma, smo .

- Ilpusem! Omo Unec, xax oena?

r). -—;Si?
- Esta el Sr. Lopez, por favor? - Ha?
- No, no esta. Lo siento. ;Quiere - Cenvopa Jloneca, noxcanyiicma.
dejarle un recado? - E2o nem. Mne ouenw canv.
- No, gracias. Llamo mas tarde. Ilepeoamv emy umo-rHu6yos?

- Hem, cnacubo. A nozeonio nosorce.

4. Oficial - Buenos dias, sefiora. {Como | Oguyep - 30pascmyiime, cenvopa. Kax Bac

se llama Ud.? 308ym?
P.R. - {Como? II.P. - Ymo?
O. - ;Cual es sunombre? 0. — Kax Bawe uma?
P.R. - Ah, si...me llamo Pepita. I1.P. — Ax, oa, mens 308ym Ilenuma.

O. - Muy bien, ;cual es su apellido? | O. — Ouenwv xopowo, kax Bawa gpamunus?

P.R. - Mi apellido es Rodriguez. I1.P. — Mos ¢pamunus Poopueec.
O - Muy bien, sefora.;Cual es su O. — Ouenwv xopowio, cenvopa. Kakoii Bvi
nacionalidad? HAYUOHAIbHOCIU?
P.R. - ;Como? II.P. — Ymo?

O. -(De donde es Ud.? O. — Omxyoa Bwi?




P.R. - Soy espafiola.

O. - Bien, y cual es su direccion?

P.R. - ;Qué?

O. -;Donde vive Ud.?

P.R. - En Salamanca.

O. - Muy bien, ;jen qué calle?

P.R. - En la calle Santa Cruz, namero 5

O. - Vive sola o con su familia?

P.R. - Sola.

O. - Entonces, Ud., no esta casada,
(verdad?

P.R. - ;Qué?

O. - ;Cual es su estado civil?

P.R. - {Coémo?

O. - ;Esta Ud. casada, soltera,
divorciada?

P.R. - Ah, no... soy viuda.

O. - (Cuadl es su edad, sefiora?

P.R. - (Edad?

O. - Si, si, sefiora, /cuantos afios
tiene Ud?

P.R. - Pues...muchos. Tengo 92 afos,

SOy muy vieja, sefior.
O. - (Cual es su numero de teléfono,
sefiora?
. - No tengo teléfono.
O. - Muy bien, sefiora, ya esta, €s0
es todo, aquitiene Ud. su
pasaporte, gracias y jadios!

P.R. - Hasta la vista, sefior.
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II.P. — X ucnauxa.

O. — Xopouwo, a kaxou y Bac adpec?
II.P.—Ymo?
O. —I0e Bot oicuseme?

I1.P. — B Caramanxe.

O. — Ouenw xopouio, Ha Kakou yauye?

11.P. — Ha ynuye Canma Kpyc, 0om nomep 5

O. — Bwi ogicuseme o0Ha unu ¢ cemveu?

II.P. — Oona.

O. —3nauum, Bbvl He 3amyoicem,
npasoa?

IL.P. — Ymo?

O. Kakoso Bawe epasicoanckoe cocmosinue?

II.P. — Kaxk (Bwi ckazanu)?

O. — Bwl 3amydicem, He 3amyxHceM,
pa3zeeoenvi?

II.P. — Ax, nem... 1 e0oea.

O. — Kaxou y Bac eospacm, cenvopa?

II.P. — Bospacm?

O. —Jla, 0a, cenvopa, ckonvko Bam nem?

II.P. — Hy... mnozo. Mue 92 200a, s oueHw
cmapa, cemvop.

O. — Kaxkoti y Bac nomep meneghona,
cenvopa?

IIL.P. — V mens nem menegona.

O. — Ouenw xopouio, cenvopa, 3mo 8ce,
eéom Baw nacnopm, cnacu6o u 0o
CBUOAHUL.

11.P. — J]o ceudanus, cenvop.
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1. a). IIpoumTaiiTe 1MATOrH HECKOJBKO pa3 BCJIYX, 00palias BHUMaHHE Ha

NMPOU3HOIICHHUE N UHTOHAIU1O.

0). Ucnosab3ys B kadecTBe Mojeau auagor Nel, y3naiite y ToBapuma mno
rpyiie ero ajpec, u rejiepoH, a Takke aapec u TejedoH ero poauresae, ero

Apyra, ero noapyru, r-ua Jlomeca, r-xu UBanoBoi u T.11.

2. HcnoJib3yst B KauecTBe MOJeTd IUATOr Ne2, MO3BOHUTE B CIIPABOYHYI0 U
y3HaiiTe Tejedon: aspornopra JomomenoBo, GompHHIBI KpacHoro Kpecra (de
Cruz Roja), pecropana “JImma”, raszetsl “ Jlens”, TyparentcTa (agencia de viajes)
‘“Senenblit  momyraii”, MunuctepctBa Wuoctpanueix gen (el Ministerio de
Relaciones Exteriores), tposeitoycHoro 3aBoma (Fabrica de trolebuses), 6apa
“JIyna” (“La Luna”), MI'Y, MATI'P, noutoBoro otaenenus (oficina de correos),

roctuHunb! “Kocmoc”.

3. Y Bamero ToBapuina ectb TejieoHHbI ciopaBounnk (guia de teléfonos), a
y Bac Her.

Y3HaliTe y Hero Tejie)OH: TOXKAPHON CIYKObI, TMOJHIMKM, aBUAKOMIIAHUU
N6epusi, PEH®E (xenesnsie noporu Mcmanum), Kpacnoro Kpecra, Cxopoit
MOMOIIM, CIOyKObl MOMOIIM Ha Joporax, Takcu. Tosapumy Bam oTBeTwHT,

HUCII0JIb3YyH PUCYHOK.
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¢Cual es el teléfono de Radio-Taxi?

| AMBULANCIAS AYUDA CARRETERA
Urgencias 52222 22 CruzRoa 479 93 61 Tréfico de carreteras 7421213 Radio-Taxi 447 5180

4. 3anoJIHMTEe PerucTPAMOHHYI0 KAPTOYKY Ha ce0sl U Ha CBOEro TOBApPMILA,
3ajaBasi eMy COOTBETCTBYIOLME BOIPOCHI.

Complete la ficha

Nombre

Apellidos

Nacionalidad

Profesion

Direccion

Ciudad (ropon)

Codigo postal (mouroBsIii HHAEKC)

Teléfono
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Tengo que completar la ficha./ Ud. tiene que completar la ficha.
(A momxeH 3amoHUTE KapTOUYKy/ BBl JOMKHBI 3aMIOTHUTH KAPTOUKY)

Tener que + inf. = oKeHCTBOBAHHE.

5. Hcnmoab3ys BbIpakeHHss W3 IHAJOroB Ne3, BCTaBbTE€ HeEI0CTAIOIIHE
peIuInKy Tejie)OHHBIX Pa3roBOPoOB.
1. — ¢Diga?
= e (Copocure, noma su [1a6:0).
2. — (Esta Félix?
= e (Ckaxwure, uto 310 BHI).
3. — ¢Esta Juana, por favor?
= e (Ckaxwute, 4TO OUIUOIUCH HOMEPOM).
4. — ;Esta Jaime?
SRR (CkaxkuTe, 94TO €ro HET JOMa, CIIPOCHUTE, YTO MepeaaTh).
5. — ¢ El sefnor Acosta, por favor?

= v (Cmpocure, KTO 3BOHHT).

= e (ITortpocure Jlyucy).
7. — (Esta Mario, por favor?
= e (Cxkaxwurte, 4TO ceiluac moI0MuIeT).
8. — (Digame?
= e (Copocurte, rOCTUHHIIA JIU 3TO).
9. — EI Sr. Pérez no esta.
= e (IToGnarogapuTe U CKaXXHTE, YTO MEPE3BOHUTE TTO3XKE),
10. — .. (ITonaumute TpyOKYy).
- Buenas tardes, ;esta Carlos?

ST (CkaxwuTte, 4TO 371€Ch TAKUX HET).



6. a).0OTBeThTE HAa BOIIPOCHI, HCIIOJIb3ys B KAYECTBE 00pa3na

auaJjaor N2g4.

© ©o N o gk~ W N e

(Cual es su nombre?

(Cual es su apellido?

(De qué pais es Ud.?
(En qué ciudad (ropox) vive Ud.?
(Cual es su direccion?

(Cual es su nimero de teléfono?

10.;Cuantos hijos tiene Ud.?
11.;Qué idiomas habla Ud.?
12.;Dénde estudia o trabaja Ud.?

(Cual es su edad? / ;Cuantos afios tiene Ud.?

13.;Cual es su profesion?/ ;Qué profesion tiene?

(Cual es su nacionalidad?/ ;Qué nacionalidad tiene?

(Cual es su estado civil?/ ;Esta Ud. casado(a) o soltero(a)?

0).3anaiiTe nogo00HbBIE BONPOCHI CBOEMY TOBAPHIILY IO TPyIIIIe.

7. U3yuuTe Ta0JUIy M BLINOJHHUTE 3aaHus a). U 0).
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Nombre
Apellido

Edad

Estado civil
Nacionalidad
Numero de tel.

Direccion

Carmen
Sanchez
35
divorciada
espafiola
478609390
Madrid
c/Azul, 6

Felicia
Torelli
28
casada
italiana
9652411
Rimini

c/Bianca, 44

Marcos
Diaz

57

soltero
mexicano
254667
México
c/Verde, 12

Antony

Blake

17

soltero
norteamericano
964715256
Nueva York

78 Avenue, 5
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a).OTBeTbTE HA BONPOCHI, HCX01 M3 MHGpOpPMauK, NIPUBEIEHHOH B Ta0June.
1. ;Cuadl es el teléfono del mexicano?

2. (Cuantos afios tiene la persona que vive en Italia?

3. (Cual es la nacionalidad de la persona que esta casada?

4. ;Cual es el apellido de la chica de Madrid?

5. (Cual es el nombre del hombre (uenoBek, myxurna) con el apellido Blake?

0).Bbi0epuTe mepcoHaxk M3 TAOJIMIBI M PACCKAKUTE 0 HEM OT NIEPBOI0 U OT

TpeThero Juua.

7. IlepeBenure HA HCTIAHCKHUH SA3BIK.

1. — I'ne To1 )xkuBems? B Manpune?
- Her, s :xuBy B Mockae.
- A B MocCkBe rie JKUBEID?

- Jlenunckuii npocnexT (avenida), qom 49.

2. —Kaxoit y Te06st HOMep TenedoHa?

415-20-51. A y Te6s?

Ay MeHs ToibKo (solo) cotoBerit Tenedon (movil) 8-903-111-15-17

3. —I'me xuBet cenbopa Kappacko?

Omna xuBet B bunn6ao (Bilbao), Ha npocnekte Mupadnopec (Avenida
Miraflores), mom Ne 30.

Boablioe criacu0o.

3. —I'me xuByt Mapus u Xoce?

- He 3naro.



- A xako#l y Hux tenedon?

- 3amumceiBaiite; 3-18-26-11.

. — CnpaBoynas?

Ha. Ciymaro.

- JlaitTe, moxainyicra, Tenedon roctunuibl Menua-Kactunusa (Melia —
Castilla).

- Munyrouky...3anuceiBaire: 213-53-54

- bompmoe cnacu0o, 10 CBUIAHUS.

- Iloxanyucra. /lo ceunanus!

— TyparentctBo “XKenteiit ueMonan™ (“‘La maleta amarilla™). Cymato Bac.
- Ilompocure r-na ®nopeca (Flores), noxamnyiicra.
- K coxanenwuto, ero netr. Yro emy nepenarsb?
- Hwuuero, cacu6o. S nepe3BoHto. Jlo cBuaaHusl.

- Bcero xopomero.

. - 51 noymKeH 3amoJIHUTh KapTOUKy, ckakute MHe (digame) Batie nms,

daMunuio, BO3PacCT, HAIMOHAIBLHOCTD, aJpec U TenedOoH.

. — BBl )xeHaThl WM X0JI0CThI, ceHbOP Poxac?
- S Bnoser.

- A ckonbko Bam jet?

- 45,

- A rne Br1 xxuBete?

- B VYpyrsae, B MoHTeBHACO.

- Ilouemy?

- Mmue HpaBuTCs 3Ta CTpaHAa.
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Enena pa3Beaena?
Her, ona He 3amy»xem.
Jla? A cKoJbKO eil neT?

He 3nar0. Ona momonas.

Kak Bame ums, cenpop?
AHTOHMO.

A Bama hamunus?

bannepac.

Kakoi1 y Bac anpec?

Ceituac (ahora) s xxuBy Ha Ky0e.
A kakas y Bac HanmoHasbHOCTB?
S — ucnanen.

A Bama mpodeccusi?

AkTéEp (actor).



61

KPATKHHU TPAMMATHYECKHI KOMMEHTAPHH

1. ApTukinb
B wucnanckom s3bIKe, KaK W BO MHOTHX €BpPOIEHCKHX SI3bIKaX, MMEHa
CYIIIECTBUTEILHBIE B OCHOBHOM YIOTPEOISIOTCS C apTUKIEM. APTHKIIb MOXKET

OBITH ONpCACIICHHBIM HJIM HCOIPCACICHHBIM W HN3MCHACTCA I10 pPOJaM H

YHCIIaM.
OnpeneneHHbI apTUKITb HeonpeneneHHblit apTUKIIb
Pon Ena. uucio MH. yncio En. unciao MH. yncio
MYK. el los un unos
JKeH. la las una unas

2. Pox v 4HCJ10 CYIIECTBUTEIbHBIX
HNmena CYIICCTBUTCIILHBIC UMCIOT (1)OpMBI poada u 4uciia.
CyIIICCTBI/IT CJIbBHBIC, OKAHYHNBAKOIHUECA HA —0, 00BIYHO MYKCKOT'O poaga .
el amigo - apyr el trabajo — pabora el libro — xkaura
UCKJTIOY.: la mano — pyka
Takue cymecrBurenbabie Kak la foto (la fotografia), la disco (la discoteca) u

Jp. SIBJSIFOTCSL COKPALLEHUSIMU U COXPAHSIIOT CBOM POJL.

CylecTBUTEIbHbBIC, OKAHYMBAIOIIMECS Ha —a, - JKEHCKOTO Poja:

la mesa — cron la vida - xwu3Hb la amiga — noapyra
uckiiod.. el dia — nenn, el mapa - kapra

(Pox cyiiecTBUTEIBHBIX B PYCCKOM U MCITAHCKOM SI3bIKaX MOYKET HE

COBITAJIaTh!)

CyIHeCTBI/ITeJ'IBHBIe, OKaHYMBAOINHUCCA Ha JPYTruc TIJIACHBIC HWJIM HaA
COTJIAaCHBIE MOT'YT OBITH Kak MY>KCKOI'O, TaK M XCHCKOI'o poJa. Toma poa
ONpCACIIACTCA 110 aPTHUKIIIO UJIW B CJIOBApPC.

el director - nupexTop la ciudad - ropon el café — xode




CyImiecTBUTENBHBIE TPEYECKOTO IMPOMCXOKICHUS, OKAHYMBAIONIUECS Ha
cybduke —ma, - My»KCKOro poja:

el problema, el tema, el programa. u ap.

CymiecTBUTEIbHBIC, OKAHYMBAIOIIMECS B €IMHCTBEHHOM YHCJIE Ha TJIACHBIMH,
00pa3yroT MHOXKECTBEHHOE YK CJIO MTPU TOMOIIN OKOHYAHUS —S:

los amigoS, las mesaS, los diaS, los caféS

CYIHCCTBHTCHBHBI@, OKaH4YuBaromuecsas B CAHMHCTBCHHOM  4YHCIC Ha
COFHaCHBIﬁ, O6p&3y1-OT MHO>XCCTBCHHOC YHCJIO IIPH IIOMOIH OKOHYAaHUA —esS.

los directores, las ciudades

3. Poa 1 4KcJI0 npUiIaraTeJbHbIX

HpI/IHaFaTeHBHBIG COIIaCyroTCa B pOoAC M YHUCIC C CYIICCTBUTCIIbHBIMHU H

CTaBATCA B IPCIAJIOKCHHUN OOBIYHO ITOCJIE HHX.

a) IlpunaratenbHble, Kak M CYIIECTBUTCIbHBIC, MOTYT OBITh MYXKCKOTO H
’KEHCKOT'0 pojia.

[TpunaraTenpHble, OKAaHUYMBAIOIIMECS HA —O0, SBJSIOTCS MpUIaraTeIbHBIMH
MY>KCKOTO pOjia, a IpujaraTelbHble, OKAaHYMBAIOIINECS Ha —a, - )KEHCKOTO
poa.

una casa bonita — kpacuBsIii 10M

un libro bonito — kpacuBas kaura
Ecnu mpunaratenbHO€ OKaHYMBACTCS Ha JIIOOYIO APYryH0 TJACHYIO HIIH
COTJIACHYIO, TO €r0 OKOHYaHHE HE M3MEHSETCS.

una casa grande azul — 6oJIbIIION CHHHI JOM

un libro grande azul — Go:bIast cHHSSA KHHATA
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Ho: ecnu mpunararenbHOe, OKaHYMBAIOINIEECS Ha COTJIACHYIO, 00O3HAYaeT
HallMUOHAJIbHOCTh, TO OJIA 0003HaUEeHHS JMIIa JKCHCKOro 1I10jJa, K
[MpuiaaraTCJbHOMY I[O6aBI/ITCSI OKOHYAaHHUE — A, HAIIpUMCEP:
un estudiante espafiol — ucmanckuii CTyIeHT

una estudiante espafiola — ucranckas cTyJeHTKa

0) MHoXecTBeHHOE YHCJIO TMpUIaratelbHBIX 00pa3zyercs TO0JI00HO
00pa30BaHUIO0 MHOKECTBEHHOT'O YMCJIa UMEH CYIIIECTBUTEIbHBIX:
gris — griseS verde - verdeS

francés — francesES blanco — blancoS

JIN4HbIe MECTOMMEHHUSI HMEHUTEJIBLHOI0 MaJdexa

JInuo En. yucio MH. YucJjio
1 yo s nosotros (-as) MBI
2 ta THI vosotros (-as) BBI
3 el OH ellos OHH
ella OHa ellas OHU
usted (Vd.) Bwr ustedes (Vds.) Boi

Ilpumeuanue: a). B ucnanckom szvike (Gopmoil 8exciusoeo obpaujeHus,

coomsemcmaylowei  pycckomy  “svi”,  cayocam mecmoumenuss USted,
ustedes, xomopvie 06viuHO nuwymcs 6 cokpawennou gopme Vd., Vds. u
CO2NACYIOMCSL C 2N1a200M 8 3 uye eo. UIU MH. YUCIA.
0). Jluunvle mecmoumenus (kpome usted, ustedes) 6 npeonodxceHuu 0OLIYHO
ONYCKAIOMCAL:

/De donde eres? — Omkyoa mui?

Soy de Moscu. — A uz Mockebi.
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5. CnpsizxkeHue riaroJjioB
Wcnanckue rnaronsl crnpsraroTcs (MU3MEHsIOTCs) mo 6 numaMm (cMm. Talul.

JIMYHBIX MCCTOHMeHHﬁ) U B KaXXA0M JIHNIIC UMCIOT CBOM OKOHYAaHU .

B 3aBHCHMMOCTH 0T OKOHYAHUIN B UHPUHUTHUBE IJ1arojbl B HCIIAHCKOM

SI3BIKE JCJATCA HA TPU CHPSIZKCHUA

I cripsokenne -ar: hablar TOBOPHTH
II cipsxenue - er: leer YUTATh
III cnpsixenune - 1r: escribir MHUCaTh

Hacrosiiee BpeMsi U3bABUTEJIbHOI0 HaK/JI0HeHHs (Presente de
Indicativo) riarosoB THIIOBOTO CIIPSHKEHHS

Oxonuanus Presente de Indicativo nmpu6aBisitoTCs K OCHOBE TJIaroJioB:

PRESENTE DE INDICATIVO

JIuuo I cupsiskenue II cnpsixenue | III cnpsizkenue
trabajar (pabotatp) | leer (unTath) escribir (ucatp)

yo trabaj —o le —0 escrib —o
ta trabaj —as le —es escrib —es
¢l ella, Vd. trabaj —a le —e escrib —e
nosotros, -as trabaj —amos le —-emos escrib —imos
VOsotros, -as trabaj —ais le —¢éis escrib —is
ellos, ellas, Vds. | trabaj -an le —en escrib —en
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6. Bo3BpaTHbIe r1aroJibl
[Ipu copsokeHUM BO3BpPATHBIX TJIATOJIOB  COOTBETCTBYIOIIAST MECTOMMEHHAs

gacTula CTaBUTCH Iepe CIIpsAraCMbIM IJIarojioM, HaIpuMep:

me llamo s 30BYCh me equivoco s OIMOAI0Ch

te llamas ThI 30BEIIBCS te equivocas ThI OIIHOACIIHCS
se llama OH 30BeTCS se equivoca OH OInOaeTCs
nos llamamos MBI 30BEMCSI NOS equivocamos MBI omudaeMcs
os llamais BEI 30BETECH 0S equivocais BBI OIIM0OaeTeCh
se llaman OHU 30BYTCS se equivocan OHU OIIMOAOTCS

7. I'naroJasl “estar” u “ser”
I';marosibl HETUTIOBOTO CIIPAXKEHUA AEJIATCA HA OTKIIOHAIIIUECH
M TJIaroJjibl WHJAWUBUAYAJILHOTO cHpsDKeHus. Kakaplii 13 IJ1aroJioB
WH/INBUTYJIBHOTO CIIPSI?KEHUS UMEET CBOU OCOOEHHOCTH CITPSI?KEHMUS.

Estar (maxomuthecs) u ser (ObITh, SBJISTHCS) - TJIArOJIbI MHIUBUYAIBHOTO

CIPSKCHUS.
Estar
(yo) estoy (nosotros,-as) estamos
(tu) estas (vosotros,-as) estais
(el, ella, Ud.) esta (ellos, ellas,Uds.) estan

I'maron estar o6o3HauaeT MECTOHAXOXKJEHUE JIIOACH WM TPEAMETOB U
IIEPEBOAUTCS TJIAr0JIaMU HaXOJIUTHC, JIE)KATh, CTOATH U T.I1., @ UHOTAA OIyCKAeTCs

IIPH TIEPEBOJIE.

Estamos en Mosc. Mps1 B Mockage.

El libro esta sobre la mesa.  Kuwura nexwur Ha croe.
Estar moxer ymnoTpeOnsiThcs s 0003HAUYEHMsS] COCTOSIHUS YENOBEKAa WU
npeamera:

(Como estas? Kaxk 11 ?7 (B KaKOM COCTOSIHUM HaXOUIILCA?)

Estoy bien, gracias. Crniacn00, XOpo1io. (s B XOpOIIeM COCTOSTHHH).
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Ser

(yo) soy (nosotros,-as) somos
(ta) eres (vosotros,-as) sois
(él, ella, Ud.) es (ellos, ellas,Uds.) son

I'marnon ser yr[OTpe6J'I$I€TC${ TJIaBHBIM 06p2130M B KaU€CTBE IJ1aroja-CcBsa3Ku
B COCTaBHOM HMCHHOM CKa3yCMOM IJisI BBIPAXKCHUA IIOCTOAHHOIO HJIIM OYCHb
MJINTCIIBHOI'O Ka4CCTBA HJIN IIPHU3HAKA. HCpGBOIII/ITCSI KakK 6I)ITI), ABJIATHCSA (KGM-TO,
YeM-TO, KAKUM-TO) U IIPHU MEPEBOJIE HA PYCCKUM A3bIK OOBIYHO OMYCKAETCSl.

Somos tres. — Hac tpoe.

Rodrigo es inteligente. — Poapuro yMHBIi.

CYH_ICCTBI/ITCJ'IBHBIe, ABJIAOIIUECA HaCTBhIO COCTABHOT'O HNMCHHOI'O
CKa3ycMoro C riarojiomMm Ser, y1'IOTp66JI51€TCSI oe3 APTUKIIA, CCJIN OHO 0003Ha4aeT
HAaIlMOHAJIBbHOCTD, HpO(i)GCCI/IIO, COHMAaJIbBHOC ITOJIOKCHHUC, HapTHﬁHYIO
TIPUHA/IIEIKHOCTb.

Soy argentino. — fI apreHTHHeII.

Es arquitecto. — OH apXUTEKTOP.

Eres empleado. — TwI cory»kaniuii.

Son republicanos. — OHu peciry0JInKaHIIbI.
8. IIpemsioru
B mcnaHCKOM sI3BIKE CyIIECTBUTEIbHBIE HE U3MEHSIOTCA MO MajiekaM, U

ITIO3TOMY IIaACKHbIEC OTHOIMEHUA BhIPAXKAIOTCA C IIOMOIIBIO IIPEAJIOTOB.

[Ipensior en OOBIYHO MEPEBOIUTCA HA PYCCKUI SI3BIK IPEJJIOTaMH B HJIN
Ha. CoueTaHus C IPEJIOTOM €N OTBevaloT Ha Bomnpoc rae? (édonde?)

Vivo en Moscn.

CoueraHus C MPEJIOTOM a OTBEUaIOT Ha BONpockl kKyaa? (;a dénde?), komy?

Kkoro? (;a quién?) u 0003HAYAIOT:
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a). HaIlpaBJICHUE:
Voy a Cuba. — 4 eny Ha Ky0y.
0). J1aTeNIbHBINA NaJeK:

Escribo a Pablo. { mumy [1aBiy.

B). BUHUTCIIbHBIN TaJIEK:

Quiero a Maria. — 4 mo6r0 Mapwuto.

[Tpemnor de Hanbojee YacTo ymoTpeOJIIEeMbI MPeUIor, COYeTaHus ¢ HUM MOTYT
0003HauYaTh Pa3IMYHBIC OTHOIICHUS MEXTY IpeaMeTaMu. BOT HEKOTOphIE U3 HUX:
a). MPUHAJICKHOCTh, OTBEYAET Ha Bompoc 4yeii? (¢ de quién?):

el libro de Nicolas — kuura Hukomnaca
0). HarpaBJICHHE U OTBeYaeT Ha Bompoc oTkyaa? (;de dénde?):

Somos de Espafia. — Mb1 u3 Mcnanuu.
B). POJUTEIIBHBIN MAJeK, OTBeUaeT Ha Bonpoc koro? (;de quién?),

yero?(;de qué?):

la calle de la Libertad — ynuma CoGobt

facultad de lenguas extranjeras — akynbTeT HHOCTPAHHBIX S3BIKOB
r). 4acTh OT IIE€JIOTO:

una taza de café — vamka kode
). MaTepuai, u3 KOTOPOTO CAEIaHO YTO-TH00:

un reloj de oro — 3ooThIe Yackl

una mesa de madera — qepeBsHHBIN CTOJ

Ilpumeuanue: ecnu OI/lpe()eJleHHbllz apmukilb MYIAHCCKO2O poc)a e0OUHCINBEHHO20

yucna cmoum nocie npedno2os de wiu a, on crueaemces ¢ HuMu.
de + el = del el libro del alumno — kuuea yuenuxa

a+el=al voy al cine — s udy 6 kuno

[Ipenyor CON nepeBOaNTCS KaK C:

Trabajo con Laura. — 51 padotaro ¢ Jlaypoii.
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[Ipetor Por nepeBoOAUTCS MPEAIoraMu No, 3a:
por ti — 3a Tebs

por la calle — o ynue

[Ipetor para mepeBOAMTCS Kak AJIs:
para ti — myst Te0s

flores para Ana — 1iBeThI aJis1 AHHBI

9. Bonipoc. BonpocuresibHbIe CJ10BA.
BorpocuTeslbHBIM M BOCKJIUIATENILHBIA 3HAKH CTaBATCA B Hauaje U B

KOHIIE ITIPpEJIOKEHUA, IIPKUYEM B HadaJI€ - B IIEPEBEPHYTOM BHU/E.

Buawbl Bonipocos:
a). OOuii Borpoc (Wi Bonpoc K ckazyeMoMy). CkazyemMoe BRIHOCUTCS Ha MEPBOE
MECTO:

;Trabaja Ana en un hotel? — PaGoTtaer AnHa B rocTUHULIE?

0). CrennanbHbIi BOMpOC (MM BOMPOC C BOMPOCHUTENBHBIM CI0BOM). Ha mepBoe

MCCTO BBIHOCUTCS BOITPOCUTCIILHOC CJIIOBO, 3a HUM CJICAYCT CKa3yCMOC:

. Quién trabaja en un hotel? — Kto pabotaer B rocTHHHIIE

(Doénde trabaja Ana? — I'ie paboraet AHHa?

B). AnlbTepHaTUBHBIN Bonpoc. Ckazyemoe 0ObIYHO CTABUTCS Ha MEPBOE MECTO:

¢ Trabaja Ana o Elena en un hotel? — Auna nnu Enena paGotaet B otene?

r). Paznenurenbhbiii Bopoc. OOBIYHBIN MOPSIOK CJIOB, a B KOHIIE BOIIPOC:

Ana trabaja en un hotel,;no? — Aana paboTaeT B oTele, He TaK Jiu?
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OCHOBHBIE BOIIPOCHUTENILHBIC CJIOBA CIICTYIOIIHE:

Qué? Uro? Kakoti (-as,-ue)?

. Quién? (;Quiénes?) Kro?

(Como? Kak? Kakoti (-as, -ue)

¢ Cual? (;Cuales?) Koropsrii (-as1, bie)? Kakoii (-as, ue)?

Donde? T'ne?

(Cuando? Korma?

¢ Cuanto/a? (;Cuantos /as?) CKoabK0?
Bce ocTanbHble BONPOCUTENBHBIE CJIOBA OOpa3yroTCs NyTeM MNpUOaBICHUS
COOTBETCTBYIOIIETO MPEJIOra K MePEUNCIICHHBIM BBIIIIE CIIOBaM, HAIIPUMED:

LA qué?, (De qué?, ;En qué?, ;Por qué?, ;Con qué? u T.1.

11.TlpurskaTeJabHble MECTOUMEHUS

[IputsixarenbHble MECTOUMEHHUS TAK K€, KAK U yKa3aTeJbHbIC, UMEIOT JIBE
bopMBI:  yIOTpeOJISAIOTCSA Tepell CYIICCTBUTEIBHBIMU, 3aMCHSS AapTUKIb, |
CaMOCTOSITEIBHO.

[TputsikarenbHbIE MECTOUMEHUS, yHoTpeoIstonmecs nepen

CYCCTBUTCIIbHBIMU, COTJIACYIOTCA C HUMH B YHCJIC, @ HCKOTOPBIC U B POAC.

EnuncTB. uncio MHOK. 4UCJI0
Mi moii, most Nuestro(a) nam(a) | Mis mou Nuestros(as) namm
Tu TBOH, TBOS Vuestro(a) sami(a) | Tus TBou Vuestros(as) Bamu
Su ero,ee,Bami(a) | Su ux, Bami(a) Sus ero, ee, Bammm | Sus ux, Bamm

Su amigo trabaja aqui. — Ero (ee, ux, Bamr) apyr pabotaer 31ech.

Sus amigos trabajan aqui. — Ero (ee, ux, Baru) apy3bst paboTaroT 3/1€Ch.
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Pycckoe mputskaTenbHOE MECTOUMEHUE C80U TEPEBOJUTCA HA MCHAHCKUU
SA3BIK HPUTAKATCIIBHBIMU MCCTOUMCHMAMHA COOTBCTCTBYIOIICTO JIMIIA:
S 6epy CBOIO KHHUTY. Yo tomo mi libro.
Ms1 6epem cBoto kaury.  NOSOtros tomamos nuestro libro.

HDMMG’-ICZHZ/IQ. Hpumﬂofcameﬂbﬂoe Mmecmoumenue tU nuwemces o6es 2pa¢uqea<020

ydapeﬂuﬂ 6 omauque om i - mol — IUYHO20 MECMOUMEHUA:

Tu lees tu libro. To1 yumaewvb c8o10 KHUL2).

[IpuTsxaTenbHble  MECTOMMEHUS,  YNOTPEOJsseMble  CAMOCTOSITEINBHO,

HU3MCHAIOTCA 110 pOAaM U YuCJiaM, U IICPCI HUMHU CTOHUT OHpCI[@HCHHBIﬁ APTHKIIb.

EnuHcTB. 4ncio MHOXK. Yucsio

El nuestro mam
El vuestro Bam

El suyo ux, Bam

La nuestra mama
La vuestra Bamra

La suya ux, Bama

Los nuestros
Los vuestros

Los suyos

Myxckoi poa Kencknii pox My:xcK. poa Kenckuit pox
El mio moii La mia mos Los mios Las mias mou
El tuyo TBoit La tuya TBOsI Los tuyos Las tuyas TBou
El suyo La suya Los suyos Las suyas ero,
ero,e€,Bam eé€,ero,Bama e¢,Bamm

Las nuestras gamm
Las vuestras samu

Las suyas Bamu, nx

Mis amigos estudian, los suyos

Mou npy3sst yuarcsi, Bamm (€ro, ee, ux)

trabajan. paboTaror.
11. Yka3arTejbHbIe MECTOUMEHUSA
EQUHCTB. 4ucI0 MHOX. 4UCI0
Myxckon pon Kenckuii pox Myxckou poa Kencknii pox
Este srot Esta sta Estos stu Estas stu
Aquel tot Aquella ta Aquellos te Aquellas te

Este trabajo me gusta. Ota paboTa MHE HPAaBUTCH.
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VYkazaTenpHble MECTOMMEHUS, YHOTpEeOIsieMble CaMOCTOSTENbHO, B (PyHKUIHU

CymeCTBUTCIIbHOIO, ITMITYTCA C YAAPCHUCM.

Este amigo es mio y aquél es suyo.  DtoT apyr Moi, a ToT — Bam (ux, ee, ero).

12. Hapeuuss muy, mucho, poco

Hapeurie muy — oueHb ynotpeOasieTcst TOJIBKO Mepe MpuilaraTeIbHbIM H

HapeureM.
Miguel es muy inteligente. Murens 04eHb yMEH.

Carmen estudia muy bien. Kapmen y4utcst 04eHb XOpOIIIO.

Hapeuunss mucho — MHOT0 M poco — MaJI0 YIIOTPEOISFOTCS TOIBKO MOCTIE TIaroa.

Ricardo trabaja mucho. Pukapmo paboraet MHOTO.

Ana estudia poco. AHHa 3aHUMAaeTCAa MaJIo.

Mucho 1 poco MOryT ymorpeodssaTbCs C CYIIECTBUTEIbHBIM. B TakoMm

CJiydya€e OHH CTaBATCA II€Epea CyIIEeCTBUTE/IbHBIM H COIJVIACYIOTCA C HHUM B

po/Jie U yucIe.
Mucho gusto. OueHb TPUATHO.
Muchos estudiantes estan aqui. 37ech MHOTO CTy/IEHTOB.
Pocas chicas trabajan en este hotel. B aTom oresie paboTaer majio

JIEBYIIIEK.

13. KoanuyecrBeHHbIE YN C/INTE/IbHbIE

O - Cero
1 —uno (un), una 16 - dieciséis
2 — dos 17 - diecisiete

3 — tres 18 - dieciocho
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4 — cuatro 19 - diecinueve

5 — cinco 20 - veinte

6 — seis 21 - veintiuno
7 — siete 22 - veintidos
8 — ocho 30 - treinta

0 — nueve 31 — treinta y uno
10 — diez 40 - cuarenta
11 — once 50 - cincuenta
12 — doce 60 - sesenta
13 — trece 70 - setenta
14 — catorce 80 - ochenta
15 — quince 90 - noventa

100 — ciento(cien)

1. YucauTespHBIE ¢ 16 IO 19 U € 21 IO 29 NUIIYTCA B OJTHO CJI0BO. Bee
OCTaJIbHbIE JIECSTKU C AUHUIIAMHY ITUIITYTCS TPEMS CJIOBaMU.

2. Co03 Yy CTaBUTCSA TOJIBKO MEK/TY JIECITKAMH U €UHUIIAMH.

3. Ciento Tepser rocjaeHUN CI0T Iepe/] UMeHaMU CyIeCTBUTETbHBIMU:
cien libros - 100 kuur, HO ciento veinte libros - 120 kHur

cien mesas - 100 CTOJIOB, HO ciento cincuenta mesas — 150 CTOJIOB

14. HekoTopsle ri1arojibl THAUBUAYAJIBHOTO CIIPAXKEHUA

hacer - nesaarn
hago  hacemos
haces hacéis

hace hacen
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saber - 3HaTH
sé sabemos saber + inf. = ymeTb fes1aTh 4TO-TO
sabes  sabéis Yo sé cantar . — fI ymero neTs.

sabe saben

tener — uMeTh

tengo tenemos tener que + inf. = TOJKeHCTBOBaHUE
tienes tenéis tengo que trabajar mucho — s goxeH MHOTO
tiene tienen paboraTb

ver -BHUAECTb, CMOTPETD

veo vemos
ves veis
ve ven

querer — JJIOOUTh, XOTETh

quiero queremos Quiero a Maria. - fI srr06110 Mapuro.
quieres queréis Quiero café. - B xouy kode.
quiere quieren Quiero ir al cine. - fI X049y TOUTH B KUHO.

HO: Me gusta cantar — fI 1106110 11€TH

ir — UATH, exaTh

voy vamos
vas vais
va van

poder - MOouYb
puedo podemos
puedes podéis

puede pueden
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decir — roBopuTh, CKa3aThb
digo decimos diga — Ayno! (roBopure)
dices  decis

dice dicen

poner — KJIacTh, CTABUTH
pongo  ponemos ponerse al teléfono — mogoiiTu k Tenedony
pones  ponéis

pone ponen
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ITHCbMEHHAA KOHTPO/IbHAA PABOTA N?° 1.

1. doHemukxa

OTBeTbTE HA BOIIPOCHI:

1. Kakumu 6ykBamu o0o3Havaercst 3ByK [k]? Hamumrmre Tpu mpumepa.
2. Kakumu OykBamu o003HauaeTcs 3ByK [b]? Hamwummure 1Ba mpumepa.
3. Kakumu 6ykBamu obo3HauaeTcs 3Byk [O]? Hanuiunre mpumepsl.
4. Kakue ucnanckue Au(PTOHTH Bl 3HaeTe? Hamumiure 6 ¢jI0B, B KOTOPHIX
eCTb JU(PTOHTU.
5. Kak mpousHocutcs 6ykBocoueTanue qu? Hamuiure siBa mpuMepa.
6. Kakoii cjtor 60JIBIITMHCTBA UCIIAHCKUX CJI0B, OKAHYMBAIOIINXCS HA
IJIaCHYI0, fABJISETCSA y/lapHbIM? Hamuimmre mpumepsl.
7. [loiuepKHUTE yAapHBIE CJIOTH B CJIEIYIONINX CJIOBAX:
local, cubano, abuelos, museo, hotel, escuela, calle, estudiante, descansa,

monumento, director, paseo, universidad, Jerez, Bilbao, Carmen, nieto

II. I'pammamuxa

I. Ol'Ipe,Z[eJII/ITe pPOoaA MMEH CYIIECCTBHUTC/IBHBIX W HAIIUIIIUTEC HNX C

COOTBETCTBYHOIIIMM OITPEAC/ICHHDBIM AQPTHUKJICM:

escuela, lengua, ojo, mujer, padre, madre, apellido, ciudad, calle, idioma,

problema, museo, hotel, dia, noche, tarde, hombre, viaje, foto
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II. OGpasyiiTe MHOKE€CTBEHHOE YHCJIO MMEH CYII€eCTBUTEIbHBIX,
IEePEeYrCJIeHHbBIX B IPEAbIAYIIEM 3aJaHUH, U HAIMUIIUTE UX C

COOTBETCTBYHOIIIUM OIIPE€AC/ICHHDbBIM QPTHUKJICM.

III. IlepeBeaguTe Ha HMCHAHCKUN S3BIK CJAEAYIOINIHE CJOBaA M

HAITNIINTE UX C HECONMPECACJICHHDbIM APTURKJICM:

Kode, 10M, My3el, CTOJIUIA, TOPOJI, CTYZeHT, areHTCTBO, TYPUCT, Opat

IV.IIpocnpAranTe rj1arojbl B JAHHBIX COYETAHUAX B HACTOAIIEM

Bpemenu (Presente de Indicativo):

ser obrero

no estar en casa
hablar inglés
leer un libro

escribir una carta

V. 3anosiHUTE IPOIMYCKHU IJIaroJiaMu ser win estar B

COOTBETCTBYIOIIEeN popme:

1. Mi abuelo.....vigjo,.....jubilado. 2. Mi hermano mayor ......inteligente y
serio, no.... casado todavia. 3. Este hotel ...en el centro de Mosct,
....moderno y confortable. 4. Miguel y Carlos ... de Uruguay,
estudiantes. 5. Nosotros .... amigos, ahora .... en la Academia. 6. Yo .....

médica y vosotras .... enfermeras.
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VI. PackpouiTe CKOOKH:

Hola. Me (Ilamar) Enrique. (Ser) de Espafia y (vivir) en Barcelona. Mi
familia (ser) bastante grande. Nosotros (vivir) juntos en la calle San Martin.
Mis padres no (trabajar), (estar) jubilados. Yo (trabajar) en una firma muy
importante y (ganar) mucho. Mi novia se (llamar) Catalina, (ser) una chica
bonita y buena, le (gustar) mucho (bailar). Yo (querer) mucho a Catalina.
Nosotros (descansar) juntos, (ir) a un bar o a una disco. Mi hermano menor
(tener) 20 anos. (Estudiar) idiomas extranjeros, (hablar) bien inglés y

francés. (Nosotros) (ser) una familia muy unida (gpy>xuas).

VII. IlepeBeauTe BOIIPOCHI HA MCIIAHCKUUN A3BIK M OTBETHTE HA

HUX: a) YTBEPAUTEIBHO; 0) OTPUIIATETBHO.

1. IIaBen ;xuBeT B MockBe?

2. BHyk AHHBI yuuTcsa?

3. loctununa “Maapus” HaXOAUTCSA HA STOU yIuie?
4. Bam HpaBurcs Bama pabora?

5. ThI 3HaeIb TesieOH TypareHTCTBA “3eJIeHbIN KPOKOJIUIT ?

VIII . ITocraBbTEe BONPOCHI K BHIAECJICHHBIM CJI0OBAM:

1. Estudio en la Academia de Turismo.

2. Mi amigo se llama Sergio.

3. Marta y Clara son de Alemania.
4. Mi hijo tiene 6 afos.

5. Mis amigas son azafatas.

6. Estoy casada.

7. Mi trabajo es muy importante e interesante.

8. El padre de Cristina lleva bigote.
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9. El teléfono del Aeropuerto es el 3-88-77-00.

10. Los alumnos de nuestro grupo estudian el espafiol.

11. Carmen vive en la calle Colon, nimero 28.

12. Nosotros no estamos jubilados.

13. A mi abuela le gusta cocinar.

14. Carlos y José son amigos.

15. Pablo quiere vivir en Espafia y trabajar en una firma grande.

I1I1I. Jlexcuxa

IlepeBeauTe HA HCIIAHCKHUU A3BIK:

1. Mensa 3oByT Ilerp, s - pycckuii, u3 MockBbl. fI- cTyAeHT, u3ydaro
“TypH3M U TOCTUHUYHOE JIEJIO .
2. Mos nogpyra Mapus paboTaeT B TOCTUHHIIE A/IMUHUCTPATOPOM.
3. MHe He HpaBUTCA 3TOT PECTOPAH: OH OY€Hb JOPOTOM.
4. MpbI u3 Poccuu, Mmbl pabotaem B oTesie B bapcesioHe v rOBOPUM 371eCh I10-
HCIIAHCKH.
5. A 3amy:keM, y MeHs JIBOe JieTeld. Mol My»K — IOpTyTaJsiell, U Mbl 3KUBEM B
Jluccabomne.
6. - UeM 3aHMMAIOTCA TBOU POJIUTEIN?
- Motii oTen — UH>KeHep, a MaTh — JOMAIIIHAA X035A1Ka.
7. - IlolimemM B KUHO?
- HeT 51 He 1100110 KMHO, 51 JIFOOJIIO CIIOPT.
8. - CripaBounasn? JlaiTe, moxkaiyiicra, TesiedoH roctuHuIbl “Kocmoc”.
- MUHYTOUKY...245-15-17
9. - 3ApaBCTBYUTE, MOIIPOCUTE, MMOKAJIyHUCTa, r-Ha Jlomeca.
- Ero HeT, 4TO eMy nepefiaTh?
10. f goJKeH 3allOJTHUTHh KapTOYKY, CKaXKUTe, MOKalyicTa, Bamie ums,

dbaMunio, HallMOHAJIBHOCTD, afpec, TeJaedoH.
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